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Urszula M. Benka

OdRrywanie czarownosci
wiasnej duszy

Oto zespoOt wydawniczy Najwyzszego Kolegium Muzutmanskiego
MZR w RP przekazuje Czytelnikowi czwarty juz zbior bajek tatar-
skich w wyborze i przektadzie z jezyka rosyjskiego Musy Caxarxa-
na Czachorowskiego i jego syna, Daniela. Przypomne, ze wczesniej
ukazaty sie tam Kara-Batyr i Bfekitny Kon. Nogajskie bajki ludowe,
potem Tatarskie bajanie, czyli bajki, podania i legendy z catego tatar-
skiego swiata, a nastepnie Baju, baju, z tatarskiego kraju.

W rzeczy samej stworzyli Tatarzy nieprzebrang obfitos¢ prze-
kazywanych przez ogét z pokolenia na pokolenie dtuzszych i krot-
szych urokliwych opowiesci, ktorych trzon ukorzeniat sie nie tylko
w ich historii, ich doswiadczeniu, ale takze w gtebokich warstwach
cztowieczej psychiki, jakie europejska nowozytnos¢ zmuszata koja-
rzy¢ z brakiem kontroli rozumu, nagminnie przeciwstawiajac ,baj-
ki" ,prawdzie”. Sg one jednak re-mediacjg: interpretacja danych
wyrazana jest poprzez inne medium, w rezultacie wiec metafo-
rycznym skrétem. Basn ,przenosi” i skadingd lubi bajac¢ o prze-
mieszczaniu sie w przestrzeni, kiedy jej bohater dosiada lataja-
cego dywanu, zakletego wierzchowca, lub pokonuje bariery cza-
sowe znikajgc w podziemnej krainie badz we $nie az na sto lat.
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W balladach tatarskich Czachorowskiego ta gra z czasem kurczg-
cym sie i rozciggliwym, gnanie stepem ,przez dzien, a moze rok”,
przybrata postac refrenu. Ot6z tatarskie bajki petne sg refrendw,
czesto petnych humoru pure nonsens. To wtasnie jedna z dzwi-
gni, za pomocg ktérych stuchacz pokonuje swoje wtasne, osobi-
ste bariery w dojrzalszym patrzeniu na problem. Roli bajek i ba-
$ni w przezwyciezaniu i leczeniu urazéw duchowych psychologia
przyglada sie coraz uwazniej. Tu chce zrobi¢ zastrzezenie: wyraz
.bajka”, poufaty, spieszczony, moze protekcjonalny, moze niezo-
bowigzujacy, na pierwszy plan wysuwa osobliwg przyjemnos¢ ta-
kiego kontaktu, kornczonego happy endem.

Zadaniem odbiorcy jest opuszczenie regularnej monotonii
Swiadomego zycia oraz funkcjonowania w charakterze trybiku
maszynerii spotecznej, trzymanie sie zatozen raz na zawsze przy-
jetych, otwarcie sie natomiast na fakt, iz wolno nam skupi¢ uwage
na poéicieniach, na detalach, co jednak wymaga rozbudzenia w so-
bie empatii, umiejetnosci kojarzenia nawet wtedy, kiedy ,dane” sg
segregowane w osobnych grupach, jak, dla przyktadu matka i ste-
powa ziemia. Metafora oznajmia ich integralny, zrédtowy zwig-
zek, rozpoznawany emocjami, gtuchymi poczuciami, dreszczem,
drzeniem, ulga, ale niemozliwy do udowodnienia racjonalnie. Tu
wiec od razu powiem: prawie wszystkie dzieci miewajg natarczywe
mysli, jakimi nie sposéb dzieli¢ sie otwarcie na poziomie racjonal-
nosci, poniewaz kwestionujg one zastany tad spoteczny oraz jego
szacowne pewniki, poniewaz stawiajg w co najmniej dwuznacz-
nym Swietle sam sposéb, w jakim porzadkujemy sobie wiedze. Ro-
dza tedy poczucie winy i strach przed karg, cho¢ wigzg sie zawsze
z instynktem przetrwania. To paradoks, poniewaz stawiajgc pod
znakiem zapytania wtasne mentalne filary, odstaniamy je. Od razu
wspomne, ze mnostwo pewnikow kulturowych wigze sie z okru-
cienstwem i niesprawiedliwoscig, z przemocg i permanentng
agresjg jednostek (takze autoagresjg) na skutek traum w wyniku
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najazdéw, podbojéw, oszustw, wyzysku, nawet zdrady, po ktérej
otrzgsanie sie zajmuje lata - opisuje to zresztg z bliska basn-matka
dla pozostatych z 1001 nocy - co rodzi w konsekwencji otepiajgce
przyzwolenie na utozsamiang z bezpieczeristwem nijakos¢, kto-
rej przejawy wydac sie mogg bardziej dziwaczne niz przerazajace.
W dzieciach wcigz jeszcze kreatywnych zasiedziata zwyczajnosc
budzi poczucie oderwania od rzeczywistosci podobne do stanu,
jakby utkneto sie w jakiej$ grze wideo, jakby ruchy kontrolowata
jakas zewnetrzna sita. Pamietamy zapewne stowa z Alicji po drugiej
stronie lustra: , Trzeba biec tak szybko, jak sie potrafi, zeby zostac
w tym samym miejscu”, a zatem by¢ zdolnym powréci¢ do punktu
wyjscia, chod juz nieporéwnanie dojrzalszym - jak bajkowy syn,
ktory po dtugim wedrowaniu wraca do ojcowej jurty ze zdobytym
skarbem, a w istocie z sobg samym, poniewaz skarbem jest on
sam.

Rados¢ w bajce to co$ nieporéwnanie wiecej niz estetyczne
tylko delektowanie sie jej literackimi walorami. Tu, w przeciwien-
stwie do sfery religijnej, wszelkie wnioski pozostawione sg stucha-
czowi, ktory jednak moze wcale ich nie wyprowadzad. Jak podkre-
$lat Bruno Bettelheim w stynnej pracy Cudowne i pozyteczne, to ,Od
nas zalezy, czy zechcemy zastosowac opowies¢ do witasnego zycia,
czy tez pragniemy po prostu postuchac¢ z przyjemnoscig o fanta-
stycznych wydarzeniach, o ktérych w niej mowa. Wtasnie fakt, ze
stuchanie bajek i basni sprawia nam przyjemnos¢, powoduje, ze
ich ukryte znaczenia znajdujg w nas oddzwiek w odpowiednim
momencie, zwigzanym z okreslonymi doswiadczeniami zycio-
wymi i aktualng fazg rozwoju osobowosci”. Uzdrowicielski albo
wrecz zbawczy wymiar opowiesci najbardziej wyraznie ukazato
arcydzieto literatury wtasnie muzutmanskiej: mianowicie podczas
tych zastuchanych 7007 nocy szach obmywat sie z bycia niezdol-
nym do mitosci. Basn po basni byta niczym kropla czystej wody
do przemycia zmaz i okaleczen. Basn, czego przyktadem tatarska,



bywa zresztg starsza od kultur i wyznan. Przywotanie jej wielekro¢
stawato sie impulsem, jaki powodowat ockniecie, przypomnienie
jakiego$ ,sedna”, uznanie wtasnych marzen za prawowite. W grun-
cie rzeczy kultury ulegajg desakralizacji z chwilg, kiedy bash w nich
zamiera. Nowozytnos¢ Zachodu to zacieranie indywidualnosci,
to ucieczka od unikalnosci w funkcjonalnos¢, integryzm, adapta-
cyjnos¢. Stad wysitek emancypacji etnicznej, nadania tradycjom
w zmienionych warunkach bytowych tresci gtebokiej a oczywistej
na tyle, ze niezepchnietej do kwestii jedynie muzealno-akademic-
kiej. Rzecz dotyczy tez Tatarow w Polsce.

W bajecznym tatarskim pejzazu jedna rzecz jest urzekajgca -
to wybaczenie matce i ojcu win albo btedéw. Kary spadajg tylko
na winowajcow niejako réwnych rangg krzywdzonemu: sgsiadéw
zawistnych, chciwe rodzenstwo, rywali o kariere. W basniach Eu-
ropy rodzica-krzywdziciela zastepuje jednak zta macocha i to ona
jest ,przyktadnie karana”, zwykle pod symbolicznymi postaciami
jej szpetnych, opryskliwych i leniwych cérek, o wybaczeniu nie ma
wiec mowy. Tatarski moralny horyzont, cho¢ z pewnoscig nie bud-
dyjski, zdaje sie dopuszczac nauke, ze krzywdy, jakich doznajemy
od innych, mogg dopomdc nam w roz$wietlaniu wtasnych ciem-
nych stron. Albo: ze kryteria czcigodnego zycia muszg mie¢ stale
na uwadze to, iz nie ma nic trwatego. Mozesz by¢ nastepcg tronu,
ale przeciez nigdy zaden krol nie utrzymat wtadzy wiecznie - jesli
nie cos$ innego, to wyrwie mu jg $mier¢, jak kohczy sie z reguty
basn arabska. Ze mozesz by¢ najgrozniejszym generatem, ale nie-
zaleznie od tego, ile wojen bys$ wygrywat, nigdy nie uda ci sie poko-
na¢ wszystkich wrogéw. Jesli owiniesz sobie nadgarstek paskiem
namoczonej skory, z poczatku nie bedziesz odczuwat niewygody,
ale gdy skora zacznie wysychac i kurczyc¢ sie, bedzie sie zaciskac,
powodujgc bol. Co za ulga odcig¢ jg nozem! Dzygit, juz jako ziec
chana, w tatarskiej bajecznosci pewnego dnia ,nudzi sie” luksu-
sem chocby iluzorycznie absolutnym. To wtasnie wtedy nachodzi



go tesknota za sedziwym ojcem w skromnej jurcie. Warianty tej
modelowej sytuacji sg oczywiscie rozmaite w kazdej z opowiesci,
sednem jest natomiast mysl, Ze nie ma wiekszej przeszkody dla du-
szy niz bycie opetanym osiggnieciami tego Zycia.

Kolejna wiec, ogromna zaleta niniejszej edycji: nazywanie sytu-
acji po imieniu. Wiekszos$¢ przeznaczonych dla dzieci wydan ba-
$ni braci Grimm i z 1001 nocy w ostatnich dekadach ,poprawio-
no” usuwaniem co drastyczniejszych fragmentéw, co uniewaznia
w nich sam, by tak rzec, kontrast i skale reakcji na doznawane zto.
Gdy bowiem znika préba zabicia i pozarcia dziecka przez rodzica,
gdy znika wepchniecie Baby Jagi do pieca przezJasia i Matgosie, zni-
ka czytelnosc tego, ze ta stynna para dzieci zostata musnieta przez
jakie$ elementarne zagrozenie, a pomimo tego (basn skrupulatnie
opowiada: jak) ich wiez zdomem odnawia sie, odzywa. Pora rzec,
ze bohater basniowy jest nieodmiennie kim$ odrzuconym, wygna-
nym, wiezionym, popychadtem i po$miewiskiem. Smier¢ mu grozi
zwitaszcza po dokonaniu chwalebnego czynu, kto$ bowiem przy-
wtaszcza sobie jego sukces. Spotyka sie tez z naiwnoscig swoje-
go wtadcy. Takie mroczne sity uciele$nia na przyktad monstrualny
zmij: jest figurg potegi ukrytej w miejscu rozpoznanym dopiero
po diugotrwatej wedroéwce w pewnym stopniu podobnej do piel-
grzymki - zmij tedy nakazuje, aby da¢ mu na pozarcie ksiezniczke.
Badacze sg w tym punkcie zgodni: ksiezniczka uosabia dusze bo-
hatera i spotecznosci, i wtasnie dlatego basn niekiedy zatrzyma sie
na akcie rozpoznania ,prawdziwej ksiezniczki”, moce zta bowiem
przybierajg jej postac jak w stynnej rosyjskiej basni o Jeziorze ta-
bedzim; mamiony miodzieniec jest o wtos od pomytki. Odbiorca
podobnego przekazu odgaduje, co jest duszg, a co tylko jej szko-
dliwg atrapg. Innymi stowy, basn zdaje sie wreczac¢ kryteria dla ta-
kich rozréznien, a sg one natury zmystowej, emocjonalne;j.

Dodam, ze zwykte zycie petne bywa fatszywych wartosci. W ba-
$niach zaréwno wschodnich, jak srédziemnomorskich czy nordyc-
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kich, bohater nie ma zadnych wygérowanych ambicji i zadowala
sie skromng rolg w spoteczenstwie - ot, wedruje sobie po Swiecie,
szuka spokojnego kata, schodzi do podziemnego skarbca wytgcznie
po to, aby wyswiadczy¢ komus przystuge, wydoby¢ co$ zgubionego,
nakarmi¢ gtodne dzieci itp. Kierowany tedy wspotczuciem wzgled-
nie uprzejmoscig, dokonuje symbolicznego zanurzenia w ciemno-
$ci niczym w tonie matki. Tam z kolei nie wolno mu tkng¢ skarbow,
poki nie odnajdzie istnego przeciwienstwa skarbéw nominalnych,
formalnych, powszechnie pozadanych. Oto lampa Aladyna, zasnie-
dziata, nieduza; jej staros¢ subtelnie kieruje uwage na to, co po-
wiedziane jest ustami Ali Baby w Sezamie: ze nie ludzie, nie zadni
krolowie ani padyszachowie, ani zbdjecka horda napetnili Sezam,
lecz sam Allah. Lampa wiec - albo Ksiezniczka, aby zamkng¢ te dy-
gresje, sg dzietem Boga, sg cudowne, s3 piekne, sg nieodgadnione.
Witasnie dlatego nie wolno ich urzeczowi¢, uprzedmiotowic, a doty-
kane mowig, stajg w obronie, przenoszg w przestworzach. Podob-
nie w znanej rowniez Ezopowi historii biedaka, ktéry traci narzedzie
konieczne, by pracowac na chleb. Zjawia sie ot6z ktos, kto wrecza
mu ten przedmiot, ale ze ztota - biedak nie chce go, bo to ,nie jego”,
bo ktdci sie z jego tozsamoscia. Sg to wcigz znamiona duchowego
dojrzewania, nabierania mianowicie nowych umiejetnosci styszenia
i zmiany pozycji obserwacyjnej, przetamujgce nawyki, jakie w eks-
tremalnych warunkach okazujg sie zawsze zawodne, niewystarcza-
jace, a dzieje sie tak dlatego, gdyz zycie spoteczne wrecz odbiera,
wrecz z gory nam wyklucza caty szereg ewentualnosci.

Skarb zatem rézni sie, i to zasadniczo, od potocznej, konsump-
cjonistycznej ,narracji wizualnej”. Wyglada na nijaki, tani, ktopotli-
wy, a nawet na $miec. Basn tym zamaceniem estetycznym uczula,
ze stajemy wobec zaburzenh hierarchii wartosci, nie chodzi w niej
jednak o utyskiwanie nad obecng cywilizacjg - lecz na ogranicze-
nia tkwigce w kazdej z jej form. Wiek basni np. o Krélewnie Sniez-
ce siega czasow neolitu, na Syberii ich udokumentowane $lady



datujemy nawet na 38-28 tysiecy lat p.n.e. - nawet rozproszone
ludy Azji doznawaty bardzo rozmaitych form wiadzy albo tez rela-
cji jednostka-jednostka. Procesy te gwattownie przyspieszaty wraz
z wyzwaniami w postaci wielkich religii: buddyzmu, islamu oraz
chrzescijanstwa, kiedy dokonywato sie przekraczanie horyzontéw
i w toku mnéstwa ideowych transfuzji. Bajki i mitologie Tataréw
oczywiscie noszg pietno takich infiltracji, co wymaga osobnych
studidw, bo w epoce dominacji sowieckiej tatarszczyzna doswiad-
czata zjawisk, z jakimi filozofia spoteczna wcigz nie potrafi sie upo-
ra¢. One wszakze tez zacigzyty na literackiej wyobrazni Tatarow
kazanskich i Tataréw krymskich. Ich powies¢ i dramat nawigzujgce
do doswiadczen XIX-wiecznego realizmu literatury rosyjskiej, po
rewolucji 1905 roku ustepowaty tematyce spotecznej, odzwiercie-
dlajgc proces przemian politycznych, spotecznych i obyczajowych.
A pézniej - trwaty pod cenzura, w atmosferze Wielkiego Strachu.

W rzeczy samej, bash jest blizsza poezji niz epice. Tatarska basn
towarzyszyta od poczatku anonimowym utworom poetyckim prze-
niknietym ideami sufizmu oraz twdérczosci uprawianej na dworze
chanoéw XV-XVI wieku, wzorowanej z kolei na literaturze tureckiej;
w basnie wplataty sie koncepty znane z anonimowych piesni i epo-
sow, z poetyckich antologii, nawet przekazéw z ust do ust (,0d
jezdzca do jezdzca”), samizdatem i szmuglowanymi egzemplarza-
mi, cho¢by z Polski, miesiecznika ,Zycie Tatarskie”, gdzie akcent
czesto padat na bohaterstwo. Oto przyktad z numeru majowego
1937 roku:

CZORA BATYR
Chociazby wszystek swiat zajasniat mi pertami,
Chocby z niebotycznych Alp wytrysta lawa ztfota,
A Bég mnie w tamtych krajach ustanowit Chanem,
Nie chciatbym widziec Alp, Tamizy, ni Paryza!
Krymianin jestem! | nigdy nie porzuce Krymu!



Chocby mi Bég uzyczyt wody ze swietej rzeki,
Chocby mnie rézane rece stodkich dziewic w raju
Poity winom i w oszotomienie wiodty,

Nie chciatbym ani nieba, ani swietej wody!

Krym jest moim rajem! Ja Krymu nie porzuce!

Wiem, ze Moskal krwawy ojczyzne mojq neka,

Ze gniazdo me rodzinne w martwe zmienit zgliszcza,
A urodzajne pola krwig moich braci zbroczyt,

Lecz chocbym tylko sam na Krymie miat pozostac,
Nie scierpie, by nim wtadat okrutny ciemiezyciel!

Ze szczytu Czatyrdachu wielka czarna chmura
Straszliwym znakiem smierc¢ czerwonym katom wrozy.
Juz policzone dni demona zielonego kraju!

Nie zniose, by ten skorpion wysysat krew z Tatarow

I tysigc razy umre, nim raz Krym opuszcze!

Pienigc sie w czerwonym nienawisci szale,
Zabija w rég mych braci, ktérym rece okut.
Rodzone dziecko Krymu, biegne ku wolnosci.
Nie ugne gtowy mej pod miecz tyrandw podtych.
Mg wiarqg— Wolnosc! Ja Krymu nie porzuce!

Na koniec: publikowana w Polsce tworczos¢ Tataréw, choc pisa-
na w jezyku polskim (niegdys$ zwykle alfabetem arabskim, przez co
pozostaje az do dzi$ niejako biatg plamg w oczach polonistyki), jest
zarazem ,poezjg Wschodu i Zachodu” i podobnie jak np. literatura
polsko-zydowska odwotuje sie jednoczesnie i do polskiej, i do ,,0b-
cej” tradycji kulturowej. Podlega analogicznym przemianom do catej
literatury polskiej, jednakze w przypadku dziet polskotatarskich, co
podkreslat Grzegorz Czerwinski z uniwersytetu w Gandawie, obecnie
z Uniwersytetu w Biatymstoku, wazna jest tez tradycja islamu i na-
rodow turkijskich oraz dziedzictwo kulturowe cywilizacji Wielkiego
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Stepu. Przypuszczalnie i w tym wypadku zew Wielkiego Stepu oraz
integralnej z nim Wielkiej Wedréwki dat o sobie znac¢ najpierw liryka,
a bajka jest tego organicznym nastepstwem. Znajdziemy wiec wat-
ki z Kota w butach i legendy o $w. Krzysztofie, ludowych opowiesci,
nieraz na bardzo niejednakowym poziomie kunsztu literackiego, ale
zawsze petne inteligentnego nadrealizmu, do bélu, do szpiku kosci
prawdziwego. Chodzi o przeniesienie sie oczyma wyobrazni, o prze-
niesienie duchem, o niezapomniang symboliczng podréz.

»Z tatarskiego kraju” znaczy w swojej istocie ,z catego Swiata” albo
raczej Swiata scalonego przez wrazliwos¢ wielu narodéw turkijskiej
rodziny. Scalonego z rozbicia na intelekt i wiare, na moznych i na
zbednych, na kalkulacje i przypadkowos¢. Tutaj wiec dodam: zdo-
bedzie skarb nie brat-madrala, nie zabijaka, nie groszoréb, ale wta-
Snie 6w ,gtupi”. To on bowiem odkrywa, wzglednie dopuszcza to,
ze da sie zagoic rozdarcie pomiedzy cztowiekiem a wszechswiatem
- sens odkrywany na nowo przez nauki Sciste. Fizyk Alexander Boxer
powiada, ze wedtug astrologdw kosmos wypetniato promieniowa-
nie i inne nienazwane sity emitowane przez planety, podczas kiedy
w fizyce klasycznej ugruntowat sie poglad, ze kosmos jest ,pusty”;
okazuje sie, ze rzeczywistos¢ temu zaprzeczyta: Kosmos wypetnia
promieniowanie, wypetniajg czastki wysokiej energii, zjonizowa-
ne gazy czyli plazma, podobna jednak przenikliwos¢ pradawnych
szamanow i medrcow wymagata ,jakiegos pierwotnego poczucia
bliskosci z nocg”. Pusty kosmos to wtasnie ta szpara albo herme-
tyczna izolacja cztowieka od reszty istnien, traktowanych wytgcznie
jako przedmiot konsumpcji. Tak wiec wréce do skarbu - w tatarskich
bajkach nader czesto skarbem okazuje sie krolewna bez olSniewa-
jacych szat, patacu, zamieszkuje bowiem bezkres stepowy albo nie-
winne zrodetko. Urzeczony dzygit to z kolei samotny wedrowiec. Po
prostu jg spotyka. Odkrywa czarownos¢ wiasnej duszy, duchowosci.

Urszula M. Benka






1. Abi i Tabi

Zylo kiedy$ dwoch braci. Starszego nazywano Abi, a mtodszego
Tabi. Pewnego razu bracia zabtadzili i dotarli do kamienia, na kté-
rym widniat napis: ,Jesli péjdziesz w prawo, to na pewno wrocisz
- barsa keler, a jesli w lewo, to czeka cie zguba - barsa kelmes”.
Bracia zaczeli sie spiera¢, ktéry z nich ma p6js¢ szczesliwg droga.
Ktécili sie, ktécili i w koncu postanowili: drogg barsa keler pbjdzie
starszy brat. Ruszyt w prawo i dotart do miasta. Tam zaszedt do
pewnego bezdzietnego mezczyzny i powiedziat mu, ze sie zgubit.
Cztowiek ten usynowit go i starszy brat zajat sie handlem. Wkrotce
stat sie bogaty, poslubit cérke baja i otrzymat wielki majatek.

Mtodszy brat, ktéry poszedt droga barsa kelmes, trafit do starca,
ktorego cate bogactwo stanowita staruszka i pie¢ kdz. Tabi musiat
codziennie je wypasac.

Pewnego dnia szedt z kozami po stepie i zobaczyt na niebie dwa
stonca: jedno wschodzito i zachodzito, a drugie nie zachodzito.
Wrocit do domu i zapytat staruszkéw, co to oznacza. Ale milczeli
i jemu takze kazali milcze¢, a rano znalezli w jego postaniu piec-
dziesigt sztuk ztota. Tabi postanowit opusci¢ staruszkow, lecz go
nie puscili.

Nastepnego dnia mtodszy brat zobaczyt w stepie biatg jurte.
Ponownie zapytat staruszkéw, ale milczeli i jemu réwniez kazali
milcze¢, a rankiem znalezli w jego postaniu piecdziesigt ztotych
monet. Tabi postanowit opuscic¢ staruszkow, ale go nie puscili.



| po raz trzeci Tabi zobaczyt w stepie niezachodzgce stonhce
i biatg jurte. Kolejny raz zapytat staruszkéw, co to znaczy, ci jednak
milczeli i jemu kazali milcze¢, a rankiem znaleZli w jego postaniu
piecdziesiat sztuk ztota. Tabi postanowit opuscic staruszkéw i tym
razem mu pozwolili. Przebrat sie w ubranie Tazsza Baly' i poszedt
do miasta, gdzie mieszkata piekna dziewczyna, ktérej nikt sie nie
podobat.

Przyszedt Tabi do domu pieknosci i przesiedziat pod jej drzwia-
mi do péZnego wieczora. Ta zauwazyta go i postanowita, ze bedzie
jej narzeczonym. Zamieszkat z nig Tazsza Bata, ale wkroétce znudzi-
to mu sie to prézniacze zycie i opuscit miasto.

Dtugo szedt po stepie, zmeczyt sie i postanowit odpoczgc. Usiadt
i zobaczyt dwa skowronki siedzgce i rozmawiajgce ze sobg: ,Nieda-
leko stad, tam, gdzie wyptywa Zrodto Szik-bermes?, stoi wigz. Obok
niego lezy magiczna laska. Kto jg znajdzie, bedzie mogt zamieniac
ludzi w zwierzeta”. Tak sobie porozmawiaty i odleciaty.

Tabi odnalazt magiczng laske. Przypomniat sobie swojego cha-
na i jego podstepnych wezyrow. Postanowit da¢ im nauczke. Wroé-
cit w rodzinne strony i udat sie prosto do chana, ktory siedziat aku-
rat w swojej jurcie wraz ze $Switg. Tabi dotknat ich laskg i zamienit
wezyréw w kobyty, a chana w ogiera.

Wtedy ludzie zaczeli zy¢ lekko i swobodnie, a Tabiego wybrali
na swojego chana.

' Tazsza Bata, kysy Chtopiec, posta¢ z humorystycznych opowiesci kazach-
skich, sprytny, dzielny i wesoty (wszystkie przypisy pochodzg od ttumaczy).

2 Niedajace ani kropli wody.



2. AdakR

Chan Abtaj byt grozny, okrutny i bezlitosny. Nic dziwnego, ze lu-
dzie nazywali go kaniszer, czyli ni mniej, ni wiecej, co krwiopijca.
Jego brzuch byt zawsze petny, a oczy wiecznie gtodne. Jego plecy
nigdy nie uginaty sie pod ciezarem, a jego charakter byt ciezszy od
skaty. Jego ciato od urodzenia nie znato chtodu, a jego serce az do
Smierci pozostawato zimne jak 16d. Odrywat dzieci od matek, na-
rzeczone od narzeczonych, zabierat konie jezdzcom, laski wedrow-
com. Nawet dziurawe tymaki® sciggat z gtéw, a tym bez nakrycia
Sciggat i glowy. Naktadat nieznosne podatki na zywych i umartych,
bliskich i dalekich, zagdajgc optaty za zywnosc i jej brak, za piekne
dniiniepogode, za slad wielbtgda i za dym z paleniska. Ludzie mo6-
wili ze smutkiem: ,Wiosna nie opuszcza kraju sprawiedliwosci i nie
przychodzi do kraju samowoli”.

Abtaj ze swojg wielkg armig czesto atakowali sgsiednie ziemie,
a po jego krwawych najazdach trawa na stepie dtugo nie rosta. Po
zwycieskim powrocie chan az do nowej kampanii spedzat czas na
ucztach i zabawach, wyscigach konnych, polowaniach oraz zawo-
dach. Nie znat umiaru w hucznych biesiadach, podobnie jak w sza-
lonych represjach wobec jericéw i poddanych.

Pewnego razu, wracajgc z bogatym tupem z katmuckich ste-
pow, chan rozbit swoje jurty na uroczysku Kokczetaw, u podnéza
skalistych goér, nad jasnym jeziorem Burabaj, i hucznie Swietowat

3 Narodowe kazachskie nakrycie gtowy.



z zotnierzami zwyciestwo nad wrogim plemieniem. Na uczte zabito
tysigce ttustych klaczy i dziesigtki tysiecy barandw, a kumys ptynat
i pienit sie jak gorska rzeka. Jezyki akyndw* opuchty od pochlebstw,
Spiewacy ochrypli od pochwalnych piesni, muzycy czterdziesci
razy zmieniali struny w dombrach i kobyzach?, a Abtaj domagat sie
coraz to nowych rozrywek i nie mégt sie uspokoic.

Nagle w Srodku zabawy wstat z wielobarwnego dywanu, wszedt
do jurty, do ktérej nikt nie miat wstepu, i wyprowadzit stamtad za
reke pojmang Katmuczke, piekng jak stoneczny dzien.

Gdy wojownicy ujrzeli mtodg pieknos$¢, w ich szeregach rozlegt
sie peten podziwu pomruk i nie mogli juz oderwac od niej wzroku.

A chan powiedziat gtosno:

- Komu da¢ te dziewczyne za zone? Mowcie!

Thum zatrzast sie, tysigce rgk wyciggneto sie do chana, grom
gtoséw przetoczyt sie po okolicy, catkiem jakby zaryczato stado
wsciektych wielbtgdow.

- Mniel Mnie! Mnie jg oddaj, chanie! - krzyczeli zotnierze, a kaz-
dy starat sie przekrzyczec drugiego.

Tylko pewien skromnie ubrany dzygit o jasnym spojrzeniu i od-
waznej twarzy stat w milczeniu z boku i ze smutkiem patrzyt na
dziewczyne. Byt to najmtodszy z wojownikéw, Adak, syn pasterza.

Chan podni6st reke i wszyscy zamilkli.

- Zbyt wielu narzeczonych dla jednej panny! - powiedziat ze
Smiechem i zwrdcit sie do branki: - Sama wybierz sobie meza i od
razu wyprawimy wam wesele.

Dziewczyna byta blada i smutna, ale odpowiedziata chanowi
twardo i bez zaktopotania:

- Chciatabym, panie, aby mym mezem zostat ten, kto przewyz-
sza wszystkich mestwem i inteligencja.

4 Akyn: poeta, piesniarz turkijskich narodéw Azji Srodkowej, zwtaszcza Kaza-
chow i Kirgizow.
> Dombra, kobyz: narodowe instrumenty kazachskie.



- A jak takiego rozpoznac?

- Nakaz, chanie, aby na szczycie gory, ktéra wznosi sie nad je-
ziorem, umieszczono biatg flage na cienkim drzewcu. Kto zestrzeli
flage za pierwszym razem, ten bedzie najmezniejszy. Wtedy opo-
wiem bajke, a kto odgadnie jej znacznie, bedzie ze wszystkich naj-
madrzejszy.

- Niech bedzie - zgodzit sie chan.

Biata flaga szybko zatrzepotata na niewyobrazalnej wysokosci.
Gesto wzbity sie w powietrze pierzaste strzaty i spadty w dot, na
skaty. Zadna nie dotarta do celu.

Chan wpadt we wsciektos¢. Chwycit Katmuczke za warkocze,
rzucit jg do swych ndg i podnidst na nig reke:

- Niewolnico! Postanowitas$ przechytrzy¢ mnie i zhanbi¢ moich
wojownikéw! Datas zadanie nie do wypetnienia. Nie ma na Swiecie
bohatera, ktérego strzata osiggnetaby takg wysokosc.

W tym momencie z niebios doleciat zatosny krzyk. Wszyscy pod-
niesli gtowy: dzika kaczka w przerazeniu przelatywata nad gora,
a Scigat jg krwiozerczy berkut i juz nieomal doganiat. Nagle nad
ttumem zadzwieczata strzata, w mgnieniu oka zestrzelita biatg fla-
ge i wznoszac sie jeszcze wyzej, wbita w szyje berkuta. Drapiez-
nik, ociekajgc krwig, stoczyt sie ze zbocza goéry do jeziora, a kaczka
znikneta bez szwanku w btekitnym niebie.

- Kto to strzelat? - zapytat zadziwiony chan.

Odpowiedzi nie byto.

- Kto strzelat? - powtorzyt.

| wtedy zotnierze odpowiedzieli mu jednym gtosem:

- Adak!

- Podejdz do mnie, Adaku, chce cie zobaczy¢, bohaterze.

Gdy dzygit podszedt do niego, chan objat go, méwiac:

- Podziwiam twdj strzat, Adaku. Az do tego dnia nie wiedziatem,
ze rzeczywiscie jeste$ moim najdzielniejszym wojownikiem. Bierz
branke. Jest twoja!



- Konkurs sie nie skonczyt, panie! - powiedziat Adak. - Pieknos¢
ma dla nas jeszcze w zanadrzu bajke.

Chan spojrzat na Katmuczke, ktéra, ocierajgc rekawem tzy wsty-
du, wstata i zaczeta bajke:

~.Pewnego razu zta kania napadta na gniazdo gotebicy i byta
juz gotowa rozerwac jej piskle na kawatki. Gotebica z krzykiem
poleciata nad stepem i spotkata sokota. Ten, dowiedziawszy sie
0 jej nieszczesciu, zaatakowat kanie i zmiazdzyt jej gtowe.

- Jak mozemy ci sie odwdzieczy¢, nasz wybawicielu? - zapy-
tata gotebica.

Sokét odpowiedziat:

- Niech twoja co6rka, gdy wzmocnig sie jej skrzydta, zjawi
sie u mnie, abym mogt wyrwac z jej piersi kawatek miesa na
obiad.

Mineto wiele dni. Sokét dawno juz zapomniat o tym zda-
rzeniu, ale stara gotebica zawsze o tym pamietata i usychata
z niepokoju, obserwujac, jak dorasta jej cérka. A ta, rozkwitajgc
z godziny na godzine, w mtodosci stata sie pierwszg pieknosciag
wsréd ptakow.

Zakochat sie w niej odwazny biatozoér, ktérego tez pokochata.

- Badz moja na wieki! - btagat jg biatozor.

Ale mtoda gotebica odpowiadata:

- Najpierw wypetnie swoj obowigzek wobec sokota. - | opo-
wiedziata ukochanemu o swoim wybawieniu.

- Ruszaj zatem w droge - powiedziat biatozor, tkajgc. - Dane
stowo jest wazniejsze niz szczescie. Nie moge cie zatrzymywac.

Ronigc tzy, narzeczeni pozegnali sie i gotebica poleciata
przez caty step w poszukiwaniu sokota.

Po drodze napadt na nig jastrzgb i chciat zadziobad. Jednak
puscit jg po wystuchaniu jej opowiesci, poruszony szlachetno-
$cig i odwagg gotebicy. Potem zostata zaatakowana przez trzy
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puchacze. Ale i one, dowiedziawszy sie o jej wyczynie i o0 tym,
ze jastrzab jg oszczedzit, rowniez nie ruszyty gotebicy.

Wreszcie w dalekim kraju odnalazta aut sokota.

- Kim jeste$? - zapytat sokét gotebice.

Przypomniata mu co sie niegdys wydarzyto. Sokét powiedziat:

- Nie widziatem jeszcze ptaka piekniejszego i czystszego
sercem od ciebie. Ale zartowatem, biorgc kiedys stowo od two-
jej matki. Nie po to uratowatem cie w dziecinstwie, aby wyko-
rzystywa¢ w mtodosci. Le¢ spokojnie do domu, do swojego na-
rzeczonego.

W ogromnej radosci gotebica ruszyta z powrotem do uko-
chanego biatozora. Byta juz bardzo blisko swojego rodzinnego
gniazda, gdy nagle pochwycit jg bezlitosny berkut i nie zwaza-
jac na jej prosby i jeki, zaniost do obcego kraju. | kto wie, co
stato sie z biednym ptakiem w jego bezlitosnych szponach”.

Dopoki dziewczyna nie zakonczyta swojej opowiesci, nikt nie
odezwat sie ani stowem, nie brzekneta kolczuga, jezioro nie zaplu-
skato falg, nie zaszeleScita stepowa trawa, a sam chan dtugo sie-
dziat zamyslony.

- Zawita i chytra jest twoja bajka - rzekt w konicu chan. - Czy
potrafisz odgadnac jej sens, Adaku?

- Sprébuje - odpowiedziat dzygit. - Ale najpierw, wielki chanie,
obiecaj mi przy wszystkich wojownikach, ze cokolwiek powiem, nie
zabijesz branki i nie zemscisz sie ani na niej, ani na mnie.

- Obiecuje! - odpart chan, ptongc z ciekawosci. - Moéw szybciej!

Adak wyjasnit:

- Nie stuchaliscie teraz bajki, ale smutnej, prawdziwej historii:
piekna opowiedziata w niej o samej sobie. Gdy dziewczyna ta byta
jeszcze dzieckiem, ich jurta zostata splagdrowana przez stepowe-
go rozbdjnika, lecz pewien wielkoduszny bohater, ktory byt akurat
w poblizu, uratowat przed $miercig dzieci i ukarat rabusia. Zartem
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wyrazit pragnienie, aby dziewczyna po osiggnieciu dorostosci przy-
byta do niego i zostata jego zong. Czas mijat. Dziewczyna wyro-
sta i stata sie taka, jaka widzicie przed sobg. Zakochata sie w szla-
chetnym dzygicie, a kiedy zaczat o nig zabiega¢, opowiedziata mu
o wszystkim. Jezdziec, rezygnujac z wtasnego szczescia, potwier-
dzit, ze dla uczciwego cztowieka zdrada danego stowa jest gorsza
od Smierci.

Nietatwa byta droga dziewczyny do bohatera. Pewnego dnia zo-
stata napadnieta przez jakiego$ cudzoziemca, lecz poznawszy jej
niezwyktg historie, peten szacunku do niej, nie ruszyt jej. Pozniej
w bezludnym stepie pochwycito jg trzech ztodziei. Zdumieni odwa-
g3 i wytrwatoscig dziewczyny, takze puscili jg wolno, méwiac: ,Czy
naprawde jesteSmy gorsi od dzikich zwierzat i zrobimy krzywde
nieustraszonej, ktérg oszczedzit nawet nieznany cudzoziemiec?!”.

Po dtugich wedréwkach piekna odnalazta ob6z bohatera. Co
powiedziat podczas spotkania ten szlachetny cztowiek, wiecie juz
z bajki.

| oto, gdy z radoscig i nadziejg dziewczyna wracata w ojczyste
strony do narzeczonego, ty, chanie, zauwazytes$ jg na katmuckim
stepie i jak bezlitosny berkut pochwycite$ i wywioztes$ jako niewol-
nice do obcego kraju. | kto wie, jaki los czeka nieszczesng w twoich
rekach.

- Czy Adak méwi prawde? - zapytat dziewczyne chan.

- Tak, chanie, powiedziat prawde - odpowiedziata Katmuczka.

Chan nachmurzyt sie i powstrzymujgc gniew oraz irytacje, od-
rzekt:

- Co6z tu rozprawiac o losie jenca, skoro zostat juz przesgdzo-
ny... Ty, Adaku, wygrates jg w konkursie. Oddaje jg tobie i niech
bedzie twojg zong zgodnie z umowa.

Wojownicy z zazdroscig spojrzeli na Adaka. Katmuczka réwniez
wpatrywata sie w niego z napieciem, wyraznie czego$ oczekujac.
A mtodzieniec usmiechnat sie i powiedziat:



- Az do dzisiaj, chanie, nie znate$ mojego mestwa i nie sgdzites,
ze w gtowie najbiedniejszego z twych zotnierzy jest rozum, ale na-
wet teraz nie znasz mojego serca. Jak moge wzigc¢ to, co do mnie
nie nalezy! Czy jestem bardziej nieuczciwy niz nikczemni ztodzieje,
ktorzy okradajgc bezbronnych, zlitowali sie jednak nad mtodg nie-
wiastg? Ale skoro oddajesz mi branke, mam prawo zdecydowac
po swojemu o jej losie. Siadaj, piekna, na moim koniu i jedz do
ukochanego, a szczescie niech towarzyszy ci w drodze oraz w przy-
sztym zyciul

Wojownicy zamarli, styszgc takie stowa. Milczat tez chan Abtaj.
A dziewczyna poktonita sie Adakowi i powiedziata wzruszona:

- Dziekuje ci, Adaku, najlepszy z ludzi, za twoje mitosierdzie!
Przyznam sie, ze gdybys chciat wzig¢ mnie za zone, skoczytabym
do jeziora Burabaj i znalazta ratunek na jego zimnym dnie. Ty jed-
nak, dzygicie, przywrdcite$ mi zycie i rados¢. Bgdz moim wybra-
nym bratem, bgdz moim przewodnikiem w podroézy i cennym go-
sciem na moim weselu!

Wtedy wszyscy wojownicy zaczeli obejmowad Adaka, zachwyce-
ni jego postepkiem, i ubtagali chana, aby pozwolit ich towarzyszo-
wi odjechad i wzig¢ udziat w weselu dziewczyny.

Adak i piekna Katmuczka wskoczyli na skrzydlate tulpary®, Scia-
gneli wodze i jak wicher pomkneli przez step.

¢ Tulpar: skrzydlaty kon z turkijskiej mitologii.
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3. Atumtaj i Naszarwan

Byto sobie niegdy$ dwdch przyjaciot. Na jednego wotano Atum-
taj, za$ na drugiego Naszarwan. Atumtaj byt hojny, natomiast
Naszarwan sprawiedliwy. Zyli obaj w wielkiej przyjazni i zgodzie
i pewnie pozostawatoby tak do konca ich dni, gdyby na ziemi nie
byto szejtanow. Pozazdroscity im pieknej przyjazni i postanowity jg
przerwac.

Pewnego dnia stary szejtan zapytat swojego syna:

- Czy jest jeszcze na Swiecie cztowiek, ktérego nie sprowadzili-
Smy na manowce?

- Tak, ojcze! - odpart syn. - Sg jeszcze prawi ludzie, ktérzy nie
ulegli naszym pokusom. To Atumtaj i Naszarwan. Jesli sie za nich
wezmiemy, to mysle, ze bedziemy w stanie sprowadzi¢ ich z wita-
Sciwej drogi. Aby to zrobi¢, musimy dostac sie do ich dusz i sktocic
je, aby poczuli do siebie wrogos¢.

Tak tez zrobili i po pewnym czasie przyjaciele stali sie nieprze-
jednanymi wrogami. Ktéregos$ dnia sprawiedliwy Naszarwan wy-
szedt w pole na spacer. Szejtan juz siedziat w jego duszy i natych-
miast przekazat swojemu synowi, ktéry wszedt w dusze Atumtaja,
aby réwniez zachecit go do wyjscia w pole. Atumtaj przypasat sza-
ble i ruszyt na przechadzke.

Rywale spotkali sie. Atumtaj zauwazyt, ze Naszarwan nie ma
przy sobie broni i postanowit go zabi¢. Ale Naszarwan odgadt za-
miar swego bytego przyjaciela i wykrzyknat:
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- Och, Atumtaju! Zawsze bytes hojny, daj mi wiec swojg szable
i okaz w ten sposéb, ze pozostates taki sam!

»,Co robi¢? - zastanawiat sie Atumtaj. - Jesli oddam mu bron, to
naraze sie na niebezpieczehstwo posiekania wtasng szablg. Jesli
jednak nie spetnie prosby przeciwnika, to na zawsze utrace swoj
honor i wyjde na skapca w oczach Naszarwana”. Tak pomyslat
i postanowit oddac szable.

- Wez mojg szable - rzekt - ale pamietaj, ty takze musisz udo-
wodni¢ mi swojg sprawiedliwosc!

Otrzymawszy bron, Naszarwan chciat posieka¢ Atumtaja, ale
nagle zmienit zdanie, przypominajgc sobie jego aluzje dotyczacg
~Sprawiedliwosci”. | zamiast zabi¢ bytego przyjaciela, podbiegt do
niego i mocno uscisnat w swych objeciach.

Samo serce podpowiedziato przyjaciotom, ze ulegli pokusie
szejtana.
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4. Baj i pastuch

Zy[o w stepie dwoch braci biedakéw. Starszy poszedt do baja, aby
zatrudnic sie jako pastuch. Umowa z nim byta taka: jesli pracownik
odmoéwi jakiejkolwiek pracy, nie dostanie zadnej zaptaty za swoj
trud. A jesli wtasciciel choc¢ raz zeztoSci sie na pracownika, wtedy
musi odda¢ mu potowe swojego bydta.

Zgodzili sie i robotnik przepracowat dobrze caty rok. Nadszedt
czas rozliczenia. Chytry gospodarz postanowit jednak zastosowac
pewien wybieg. Powiedziat do pracownika:

- Od jutra rankiem bedziesz doi¢ krowy, za dnia zbierac kiziak’,
a wieczorami cerowac moje ubrania.

Robotnik byt oburzony:

- Gospodarzu, chyba zwariowates? Chcesz mnie zmusié, abym
wykonywat kobiecg prace?®

A baj Smiat sie. Juz niejednego pracownika tak oszukat.

Biedak zrezygnowat z pracy i wrocit do swej jurty, nie otrzymu-
jac zadnej zaptaty. Mtodszy brat wystuchat opowiesci starszego
i poszedt zatrudnic¢ sie u baja. Dostat prace na tych samych wa-
runkach.

Gospodarz kazat mu pasc stado owiec. Pierwszego upalnego
dnia pastuch popedzit owce daleko w step i przez trzy dni nie pro-

7 Suszone odchody zwierzece wykorzystywane jako opat.

8 W dawnych czasach wykonywanie przez mezczyzne prac kobiecych uwaza-
ne byto za powdd do wielkiego wstydu.
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wadzit ich do wodopoju. Nastepnie przygnat je na wysokie urwisko
nad rzekg. Owce zobaczyty wode i zaczety skakac z urwiska. | tak
cate stado utoneto.

Gdy wtasciciel sie o tym dowiedziat, zaczat krzycze¢ na pastu-
cha, ktéry powiedziat:

- No céz, gospodarzu, skoro tak sie zdenerwowates, rozliczmy
siel

| zgodnie zumowa musiat baj oddac pracownikowi potowe bydta.
Szkoda mu byto, wiec zarzngt dwa barany i schowat do worka. Ale
pastuch zauwazyt to, wyjat baranie tusze i sam wlazt na ich miejsce.

W nocy baj zarzucit worek na ramie i wyszedt w step, aby ukry¢
mieso przed pracownikiem. Idzie i méwi sam do siebie:

- Jak dobrze, ze uwolnitem sie od takiego pracownika!

- Nie, jeszcze sie nie pozbytes$! - szepnat bajowi do ucha pa-
stuch.

- Przeklenstwo! - krzyknat baj i odcigt sobie ucho.

Wtedy pastuch zaczat szeptac do drugiego ucha i baj odcigt so-
bie réwniez drugie. Doszedt do rzeki i rozwigzat worek, z ktérego
wyszedt pracownik. Baj nie dat po sobie pozna¢ zdziwienia.

Nadszedt czas potozyc sie spac.

- Ktadz sie z boku - zaproponowat baj robotnikowi.

- Dobrze! - zgodzit sie pastuch i utozyt na samym skraju urwi-
ska. W nocy przenidst sie na inne miejsce. Baj chciat zrzuci¢ go do
wody, ale sam spadt z urwiska i utonat.
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5. Biedny starzec

W ubogiej lepiance nad morzem mieszkat staruszek ze swojg sta-
ruszka. Staruszek towit dwie ryby dziennie, jedng dla siebie, drugg
dla staruszki. Tym sie zywili. Pewnego razu ztowit tylko jedng rybe.
Nidst jg do domu, gdy po drodze przemowita ludzkim gtosem:

- Wypus$¢ mnie, aksakale®, do morza. Odwdziecze ci sie za to
ktoregos dnia.

Zlitowat sie starzec i rybe wypuscit. Trzykrotnie jeszcze wpadata
mu w sie€ i za kazdym razem wrzucat jg do morza. Ztowit po raz
czwarty i powiedziat:

- Teraz juz cie nie uwolnie. Jestem naprawde gtodny.

Ryba na to:

- Jestem morskim wiadcg, chanem Szabakiem. Wypus$¢ mnie,
aksakale, a zostaniemy przyjaciétmi. Mieszkam na dnie morza, be-
dziesz mégt przyjs¢ do mnie w gosci.

- Ajak cie znajde? - zapytat starzec.

Ryba wyjasnita:

- Opuscisz sie na dno i zobaczysz $lad stada owiec. P6jdziesz
tym szlakiem, a dojdziesz do mnie.

Starzec wrzucit rybe do morza i poszedt do domu. Po kilku
dniach postanowit odwiedzi¢ chana Szabaka. Zszedt na morskie
dno i ujrzat stado owiec. Odnalazt pastucha i zapytat:

- Do kogo nalezy to stado?

° Aksakat: dostownie ,biatobrody”, szanowany starszy cztowiek.
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- Do chana Szabaka! - odpowiedziat pastuch.

- To méj przyjaciel - rzekt starzec. - Ide do niego w gosci.

Pastuch dowiedziat sie, jak starzec zaprzyjaznit sie z morskim
wiadcg i zapytat:

- | jakiej nagrody zazgdasz od swojego przyjaciela, aksakale?

Starzec odpowiedziat:

- Jestem biednym cztowiekiem. Co mi da, to wezme!

Pastuch powiedziat mu:

- Chan Szabak ma czarng skrzynie. W niej znajduje sie niebieska,
w ktdrej schowana jest niewielka biata skrzyneczka. Popros go o nia.

Przyszedt starzec do chana Szabaka i pozostawat w goscinie
przez kilka dni. Wreszcie zaczat zbierac sie do domu.

Chan Szabak zapytat go:

- Przyjacielu, co ci podarowac?

Starzec odrzekt:

- Podaruj mi biatg skrzyneczke!

Chan Szabak rozkazat przynies¢ czarng skrzynie. Wyjat z niej
niebiesky, a z niebieskiej biatg. Podat jg starcowi i wyjasnit:

- Gdy wrécisz do domu, spal najpierw swojg starg oraz lepian-
ke, a dopiero potem otworz te skrzynke.

Wrocit starzec do domu, spalit swojg chatupe wraz ze staruszka,
a nastepnie otworzyt skrzyneczke. Wyszta z niej piekna dziewczy-
na, a za nig stado wielbtgddw, tabun koni i gromada owiec.

W jednej chwili starzec odmtodniat i zmienit sie w dostojnego,
przystojnego miodzienca. Ozenit sie z piekng dziewczyng, zostat
bogaczem i przyjgt nowe imie - Tutakbaj. Nastepnie przeniost sie
do ordy poteznego chana.

Pewnego dnia chan wybrat sie do lasu na polowanie. Jego sokét
poleciat w strone jurty Tutakbaja i usiadt na niej. Chan wystat po pta-
ka swojego wezyra. Ten podjechat i nie zsiadajac z konia, zawotat:

- Pokaz sie, odezwij!

Z jurty wyszedt Tutakbaj, a za nim jego mtoda zona.



Gdy wezyr zobaczyt piekng kobiete, nieomal oslept od jej urody.
Pogalopowat do chana i opowiedziat, ze napotkat niespotykang
pieknos¢. Chan dosiadt konia i pojechat sprawdzi¢ stowa wezyra.
Zachwycit sie urodg mtodej zony Tutakbaja i powiedziat do niego:

- Twoja zona jest bardzo piekna i chce sie z nig ozeni¢. Zagraj-
my w chowanego. Jesli odnajdziesz mnie trzy razy, zabierzesz moje
trzy zony i bedziesz chanem zamiast mnie. A jesli ja trzykrotnie cie
znajde, wtedy zabiore twojg zone i caty twoj majatek.

Tutakbaj zgodzit sie. Chan poszedt sie ukryc¢. Tutakbaj przebrat
sie za biedaka i chciat go szukac. Ale zona zapytata:

- Sadzisz, ze gdzie znajdziesz chana?

Tutakbaj odpowiedziat:

- Pewnie ukryt sie w swojej jurcie pomiedzy skrzyniami.

Zona zaprzeczyta:

- Nie, tak nigdy go nie znajdziesz. Wt6z bogate szaty i udaj sie
do jego jurty. Obok niej lezy kotatka. Podnies$ jg i wejdz do $rodka.
Tam zobaczysz ztoty kotek do potowy wbity w ziemie. Uderz w nie-
go kotatka, a wéwczas chan sam przyjdzie do ciebie.

Tutakbaj zrobit wszystko zgodnie z radg swojej zony. Wtozyt bo-
gate ubranie, znalazt kotatke, uderzyt w ztoty kotek i chan od razu
sie znalazt.

Teraz przyszta kolej na Tutakbaja. Zwrdcit sie do zony:

- Gdzie najlepiej ukry¢ sie przed chanem?

Zona zamienita go w wode, wlata do czajnika i zaczeta gotowac.
Chan dtugo szukat i nie znalazt Tutakbaja.

Nadeszta dla chana druga kolejka ukrycia sie. Tutakbaj zapytat
zone, gdzie go szukac¢. Ta odpowiedziata:

- Wejdz do jurty chana. Do kraty przywigzany jest jego tuk.
Przetnij line, a chan sam do ciebie wyjdzie.

Tak tez Tutakbaj zrobit. Wszedt do chanskiej jurty, znalazt przy-
wigzany tuk i przeciat line. Chan wyszedt i przyznat, ze ponownie
przegrat.



Tutakbaj, zastanawiajgc sie nad kryjéwka, wrécit do domu.
Zona zamienita go w tufak'®, potozyta na niego wetne i zaczeta ttuc
obijakiem.

Szukat chan Tutakbaja i nie mégt go znalez¢. Uznat sie za poko-
nanego i poszedt schowac sie po raz trzeci.

Zona znéw poradzita Tutakbajowi:

- 1dZ do chanskich koni. Znajdz cisawego z biatg gwiazda na
czole. Powiedz stajennym, ze to twdj kon, ktory uciekt ze stada.
Dosigdz go i jedz tak dtugo, dopdki nie opadnie z sit. Wtedy kon
zamieni sie w chana.

| kolejny raz chanowi nie udato sie schowac. Pozostata ostat-
nia gra.

Zona zamienita Tutakbaja we wrzeciono i usiadta, aby przgs¢
przedze. Chan nie zdotat go znalez¢. Zwyciezcg zostat Tutakbaj.
Jednak chan, choc przegrat, nie spetnit swojej obietnicy. Zapropo-
nowat nowe warunki:

- Pozwdlmy biec naszym niewolnicom. Jesli twoja niewolnica
przybiegnie pierwsza, wezmiesz trzy moje zony i zostaniesz cha-
nem zamiast mnie. A jesli pierwsza bedzie moja niewolnica, wtedy
wezme twojg zone i caty twoj majatek.

- Dobrze - zgodzit sie Tutakbaj, chociaz nie miat zadnej nie-
wolnicy.

Przyszedt do zony i opowiedziat jej o propozycji chana.

Zona powiedziata:

- ldz do mojego ojca, ktéry ma szybkonoga niewolnice. Ona ci
pomoze.

Poszedt Tutakbaj do morskiego wtadcy i wrécit od niego z szyb-
konoga niewolnica.

Zaczat sie bieg. Niewolnica Tutakbaja wzieta ze sobg wiadro
wina i gdy przebiegty p6t drogi, poczestowata rywalke. Ta upita sie

° Tutak - wyschnieta skéra zwierzeca uzywana jako podkiadka dla ubijania
owczej wetny, aby zmiekta.
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i zasneta. Niewolnica Tutakbaja przybiegta pierwsza i tym sposo-
bem wygrat caty konkurs. Chan musiat odda¢ mu swoje trzy zony
i tron.

Nadeszta noc. Zona powiedziata do Tutakbaja:

- 1dz do nowych zon i spedz z nimi trzy dni, a potem wro6¢ do
mnie.

Jednak Tutakbaj spedzit z nimi nie trzy noce, ale trzy miesigce.
Gdy wrocit do pierwszej zony, ta powiedziata:

- Dlaczego mnie nie postuchates, Tutakbaju!? - Zdenerwowata
sie na meza i odeszta do ojca.

Obudzit sie rankiem Tutakbaj i zobaczyt, ze odrosta mu dawna
siwa broda, znowu lezy w swej starej rozpadajgcej sie chatupie,
a obok $pi jego stara zona.
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6. BeRbolat

W dawnych czasach zyt w stepie biedny Kazach. Miat zone oraz
czterech synoéw. Nietatwo sie im zyto, czesto chodzili gtodni, az
pewnego dnia musieli zarzng¢ swojego ostatniego barana. Od
razu zjedli potowe, a drugg zostawili w kotle na nastepny dzien.

Ktadac sie spa¢, ojciec objawit rodzinie:

- Pozostate mieso zje ten, komu przysni sie najlepszy sen.

Rankiem nastepnego dnia synowie zaczeli opowiadac, co ktory
zobaczyt we $nie.

- Pastem ogromne stado owiec bogacza! - powiedziat starszy
syn.

- Zdobytem pierwszg nagrode w kokparze!'' - pochwalit sie drugi.

- Ozenitem sie z cérka chanal! - oznajmit trzeci.

- Ja takze ozenitem sie z c6rkg chana! - przerwat czwarty syn,
mtodzieniec o imieniu Bekbotat. - Zostatem chanem, a potem was
odszukatem. Btgkaliscie sie po autach i zebraliscie.

- A ja we $nie doitam owce! - rzekta matka.

Ojciec zbit Bekbotata za zty sen i wygnat go, a sam opowiedziat,
ze we $nie latat pod obtokami na $nieznobiatym skrzydlatym koniu
- tulparze. Sen staruszka wydat sie jego zonie i synom najlepszym.
Tym sposobem ojciec zjadt reszte baraniego miesa.

" Prastara narodowa gra kazachska, w ktérej moze bra¢ udziat nawet kilkuset
uczestnikéw: jezdzcy starajg sie przechwyci¢ kozig tusze, aby umiesci¢ j3
W wyznaczonym polu.



Bekbotat porzucit ojcowska jurte i powedrowat od autu do
autu. Ktéregos$ dnia mtodzieniec zatrzymat sie przy skrajnej jur-
cie i ustyszat, jak staruszek i staruszka rozpaczali, ze nie majg
dzieci.

- Gdyby tak Allah zestat nam jakiegos sierote! - powiedziat sta-
rzec. - DalibySmy mu schronienie i usynowili. Jakiez bytoby to dla
nas szczescie!

Ucieszyt sie Bekbotat i wszedt do jurty. Gospodarze zaczeli wy-
pytywac go, kim jest, skad przyszedt i dokad zmierza.

- Jestem catkowitym sierotg - odpowiedziat mtodzieniec. - Cho-
dze po autach i zbieram jatmuzne.

Spojrzeli staruszkowie po sobie i powiedzieli do goscia:

- Allah wystuchat naszej modlitwy i przystat cie nam. Zostan
z nami i bgdz naszym synem.

Bekbotat chetnie sie zgodzit. Pozostat u dobrych ludzi i zaczat
pomagac staruszkowi pasc owce i towic ryby.

Pewnego dnia Bekbotat wybrat sie na ryby. Ztapat na wedke tak
ogromna rybe, ze nie byt w stanie jej wyciggng¢. Z pomocg przyszli
mu staruszkowie. Cata tréjka ciggneta i tez nie dali rady.

- Trzymaj wedke i nie wypuszczaj ryby! - krzyknat staruszek.
Odestat zone do domu, aby przygotowata wszystko do gotowania,
a sam wskoczyt na konia i pojechat do sgsiedniego autu, aby we-
zwac ludzi na pomoc.

Gdy tyko staruszkowie sie oddalili, z wody wytonita sie niespo-
tykanych rozmiaréw ryba i przemowita ludzkim gtosem:

- Wypus¢ mnie, Bekbotacie. Nie zapomne twojej przystugi i po-
moge ci w trudnych chwilach.

-Jak ty mozesz mi poméc? - zapytat Bekbotat. - Odptyniesz
i juz cie nie znajde.

- Wyrwij ze mnie jedng tuske - odpowiedziata ryba. - Kiedy be-
dziesz potrzebowat mojej pomocy, zapal jg, a wtedy przybede.

Bekbotat wyrwat tuske i wypuscit rybe na wolnos¢.



Staruszek wrocit z dzygitami. Na ich widok Bekbotat zarzucit
wedke w wode.

- Gdzie ryba? - zapytat.

- Nie datem rady jej utrzymac i uciekta!

Starzec bardzo sie rozezlit, pobit Bekbotata i wygnat z domu.

Mtodzieniec znowu wyruszyt w wedréwke od jednego autu do
drugiego. Pewnego razu spotkat na swej drodze matego wielbtgda
o ztocistej siersci. Za nim pedzit wilk. Wielbtagdzik podbiegt do Bek-
botata i odezwat sie:

- Uratuj mnie, przydam ci sie.

Bekbotat odegnat wilka, a wielbtgdzik powiedziat:

- Wyrwij jeden wtosek z mojej siersci. Gdy bede ci potrzebny,
spal go, wtedy przyjde.

Poszedt Bekbotat dalej. Naraz zobaczyt dwa orty gonione przez
kreczeta'?. Podleciaty ptaki do Bekbotata i poprosity:

- Uratuj nas, przydamy ci sie.

Ten odegnat kreczeta i uratowat orty z opresji.

Orty powiedziaty do mtodzienca:

- Wyrwij nam po piérku, a kiedy bedziesz potrzebowat naszej
pomocy, spal je. Od razu do ciebie przylecimy.

Bekbotat wyrwat ortom po pioérku i poszedt swojg droga. Zobaczyt
lisa uciekajgcego przed ortem. Lis podbiegt do mtodzienca i btagat:

- Obron mnie przed ortem. Takze przydam ci sie ktéregos dnia.

Bekbotat uratowat lisa, ktéry powiedziat:

- Wyrwij wtosek z mojego futra. Gdy bedziesz mnie potrzebo-
wat, spal go, a nie kaze na siebie dtugo czekac.

Bekbotat wyrwat wtosek i poszedt dalej.

Diugo wedrowat, az w koncu zobaczyt aut. Wstapit do jurty,
gdzie zyli bezdzietni staruszkowie. Spodobat sie gospodarzom
i pozwolili mu zosta¢ u siebie zamiast syna.

2 Kreczet, gryfalcon, duzy ptak drapiezny z rodziny sokotowatych.



Zamieszkat Bekbotat u staruszkéw i zaczgt pomagac im przy go-
spodarstwie. Mineto kilka lat i zmienit sie w wysmuktego i przystoj-
nego dzygita. Ktoregos$ dnia rozeszta sie po stepie wies¢, ze piekna
Karaaju, cérka chana Akbuzata, chce wyjs¢ za maz bez katymu'.

Bekbotat zaczat rozpytywac ludzi, czy to prawda. Okazato sie, ze
tak, piekna Karaaju stawiata chetnemu tylko jeden warunek: musi
sie trzykrotnie przed nig ukry¢. A jesli Karaaju cho¢ raz go nie znaj-
dzie, to wyjdzie za niego za maz bez katymu. Ale jesli odnajdzie go
wszystkie trzy razy, odetnie mu gtowe. Z ragk pieknosci zgineto juz
wielu mtodziencéw, ale ciggle pojawiali sie nowi Smiatkowie, kté-
rzy pragneli sprobowac szczescia.

Bekbotat postanowit pojechac¢ do Karaaju. Nowi rodzice dtugo
nie chcieli go pusci¢, ale postawit na swoim i w koncu poszedt.

Zobaczywszy Bekbotata, Karaaju powiedziata:

- Schowasz sie przede mng trzy razy, a ja bede cie szukata. Jesli
znajde, to odrabie gtowe.

- Dobrze! - odpowiedziat Bekbotat. - Ale nie trzy razy, a cztery.

Karaaju zgodzita sie.

Wyszedt Bekbtota z patacu i podpalit wtosek wielbtgdka, ktéry
pojawit sie w oka mgnieniu. Opowiedziat mu mtodzieniec, co od
niego potrzebuje.

- Siadaj na mnie! - rzekt wielbtgdek i pognat na kraj Swiata, za
Morze Pétnocne. Tam ukryt Bekbotata w ciemnym lesie.

Ale Karaaju zawotata:

- Bekbotacie, odjechate$s na wielbtgdziku na skraj Swiata, za
Morze Pétnocne i siedzisz pod drzewem w ciemnym lesie!

- Tak - odpowiedziat Bekbotat. Wrécit do patacu i przyznat, ze
jeden raz przegrat.

Zaczat sie ukrywac po raz drugi. Opuscit patac i zapalit pidrka or-
téw, ktére natychmiast przyleciaty. Powiedziat im Bekbotat, czego

13 Katym: wykup za przyszia zone.



potrzebuje. Orty posadzity dzygita na swoich skrzydtach i wzniosty
sie do siodmego nieba.

Jednak Karaaju ponownie zawotata:

- Bekbotacie, wracaj! Poleciate$ na orlich skrzydtach do siéd-
mego niebal!

- Tak - odpowiedziat Bekbotat i stanat przed chanska cérka.
Przyznat, ze za drugim razem takze przegrat.

Ponownie dzygit wyszedt z patacu i zapalit rybig tuske. Od razu
pojawita sie przed nim ta sama ryba, ktérg wypuscit do morza.
Bekbotat wyjasnit, dlaczego jg wezwat. Ryba potkneta mtodzienca
i poptyneta na dno oceanu. Tam ukryta sie za duzym kamieniem.

Karaaju znéw odgadta:

- Bekbotacie, widze cie za wielkim kamieniem na dnie oceanu,
dokad zaniosta cie ryba. Wychod?!

Zasmucit sie Bekbotat. Widmo $mierci zawisto nad jego gtowa.
Wyszedt po raz czwarty i zapalit lisi wtos. Natychmiast przybiegt lis.
Opowiedziat mu o swoim nieszczesciu.

- Nie smuc sie, przechytrzymy piekng Karaaju - uspokoit go lis.
- Jesli o wyznaczonej porze krzyknie: ,Nie widze cie, Bekbotacie”,
milcz. Kiedy powie: ,Jest tu norka wykopana z zachodu na wschéd,
ale ciebie takze tu nie ma!”, wtedy odpowiesz i wyjdziesz ze swoje-
go ukrycia.

Powiedziawszy to, lis wykopat ogromng nore, ktéra zaczynata
sie w miejscu wschodu stonca i kohczyta tam, gdzie storce zacho-
dzito, a po drodze przechodzita pod tronem Karaaju.

- Teraz tu zostan, nigdzie nie odchodz, lez i sie nie ruszaj. Na-
stepnie postepuj zgodnie z mojg rada.

Lisica pozegnata sie i poszta swojg droga.

O wyznaczonej godzinie piekna Karaaju rozejrzata sie na wszyst-
kie strony i nie znajdujgc nigdzie Bekbotata, zawotata:

- Bekbotacie, nie widze cie!

On jednak milczat.



Karaaju powtorzyta:

- Bekbotacie, nie widze cie!

| tym razem dzygit nie odezwat sie chocby stowem.

Karaaju powiedziata:

- Jest tu norka wykopana z zachodu na wschéd, ale tutaj takze
cie nie mal!l

Tym razem Bekbotat odpowiedziat:

- A wiasnie ze tu jestem! - | pojawit sie przed chanskg corka
prosto spod jej wtasnego tronu. Z powodu swej dumy Karaaju roz-
gladata sie wszedzie, lecz nigdy nie patrzyta pod wtasne nogi i dla-
tego przegrata.

Po tym wszystkim Karaaju wyszta za maz za Bekbotata, ktory
zostat chanem. Odnalazt swoich biednych rodzicéw i braci, beda-
cych w wielkiej potrzebie.

- No jak, ojcze, wyglada na to, ze méj sen sie spetnit? - zapytat
Bekbotat starca.

- Tak, rzeczywiscie miates$ najpiekniejszy sen! - przyznat ojciec.
- To ty powinienes$ zje$¢ mieso.

Ojciec byt zadowolony ze swojego syna i zmart, dozywajac se-
dziwego wieku. Natomiast bracia Bekbotata ozenili sie z piekno-
Sciami i zyli szczeSliwie w sgsiedztwie swego madrego brata, kto-
rego lud kochat za jego sprawiedliwosc.



7. Bogaty i biedny

W minionym stuleciu zyto na $wiecie dwdch braci. Mtodszy nie
miat dzieci, duzo handlowat i zyt bogato. Starszy byt biedny, a jego
jedyne szczescie stanowili dwaj synowie: Hasan i Husajn. Latem,
gdy jagody zaczety dojrzewac, matka zbierata je, zanosita na bazar
i sprzedawata. Z tego utrzymywata sie cata rodzina.

Pewnego dnia w potudnie, gdy cata natura cichnie, cieh staje
sie najkrotszy, a jasny blask nie pozwala zobaczy¢, czy woda w rze-
ce stoi, czy ptynie, Hasan i Husajn przedzierali sie przez krzaki do
brzegu. Nagle z trawy przed nimi wyleciat niebieski ptaszek wy-
jatkowej urody. Zanim chtopcy zdgzyli mu sie dobrze przyjrze¢,
wzniost sie bardzo wysoko i znikngt w przestworzach. Hasan i Hu-
sajn postanowili odszukac jego gniazdo i szybko je znalezZli. Lezaty
w nim jajka: biate z btekitnymi zytkami. Chtopcy zgtodniali, ucieszy-
li sie wiec z tego znaleziska. Jednak jajka byty tak mate, ze Hasan
i Husajn postanowili: ,Jesli je zjemy, nawet tego nie poczujemy.
Lepiej zaniesiemy je do bogatego wujka”. Nie wrdcili do domu,
lecz poszli prosto do wujka i zapytali, czy chciatby kupi¢ biate jajka
z btekitnymi zytkami od niebieskiego ptaszka.

- Gdzie je znalezliscie? - zapytat wujek.

- Lezaty w trawie na polu - odpowiedzieli chtopcy.

Wujek zabrat jajka i ku zaskoczeniu Hasana i Husajna dat im sto
rubli i powiedziat:

- Jedli ztapiecie tego ptaka, dam wam jeszcze dwiescie rubli.



Chtopcy nie wiedzieli, po co wujowi byt potrzebny niebieski pta-
szek, ale dtugo sie nad tym nie zastanawiali. Wzieli sidta i udali
sie tam, gdzie go widzieli. Szybko odnalezli gniazdo, zastawili si-
dta, a sami schowali sie w krzakach. Wkrétce przyleciat niebieski
ptaszek, rozejrzat sie na boki, zatrzepotat, usiadt w gniezdzie i zo-
stat ztapany. Wprawdzie zal byto chtopcom wspaniatego ptaszka,
jednak zaniesli go do wujka. Pomimo swego skgpstwa, tym razem
dotrzymat stowa (najwyrazniej ptaszek byt dla niego bardzo cen-
ny!) i dat Hasanowi i Husajnowi dwiescie rubli, cukier i ubrania.
Chtopcy zaniesli wszystko do domu. Rodzice bardzo sie uradowali,
ale szczescie w rodzinie biedaka nie trwato dtugo.

Wujek za$ przyniést niebieskiego ptaszka do domu, zabit go
i oddat zonie.

- Przyjde wieczorem - powiedziat - a ty do mojego powrotu
ugotuj z niego obiad. Uwazaj, nie oddaj nikomu ani jednego ka-
watka tego ptaszka!

Zona pomyslata: ,Jaki z tego bedzie obiad?”, lecz nie sprzeciwita
sie mezowi. OczysScita ptaka, pokroita, wrzucita do kociotka, zalata
wodg i postawita na ogien, sama za$ poszta do sasiadki i zasiedzia-
ta sie tam, rozmawiajac.

Hasan i Husajn, ptongc z ciekawosci, postanowili zobaczy¢, co
stato sie z ptaszkiem. Weszli do pokoju wujka, zobaczyli, ze nikogo
nie ma, a nad kociotkiem unosi sie gesta para.

- Czyzby to nasz ptaszek sie gotowat? - zapytat zaskoczony
Hasan.

- Naprawde on? - Husajn byt nie mniej zdziwiony.

Podeszli do kociotka, podniesli zattuszczong pokrywke i ujrzeli,
ze gotuje sie ten ptaszek, ktorego ztapali.

- No chyba poprobujemy ptaszka, ktérego sami ztapalismy? -
zaproponowat Hasan.

- Oczywiscie, sprobujemy kawateczek! - stwierdzit Husajn.

Wytowili tyzkg serce ptaszka, podzielili na p6t, zjedli i odeszli.

~ 49 ~



Przyszta gospodyni i postanowita sprawdzi¢, czy z obiadem
wszystko w porzadku. Wzieta tyzke, wytowita cate mieso i zbladta:
znikneto serce! ,No to dostanie mi sie od meza. Nie trzeba byto tak
dtugo siedzie¢ w gosciach!” - skarcita samg siebie. Ale stowa w ni-
czym tu nie pomogga. Wyszta na podworko, ztapata koguta, zabita
g0, wyjeta serce, wrzucita do kociotka i uspokoita sie.

Wieczorem przyszedt maz. Obiad okazat sie bardzo smaczny.
Kiedy zjedli, maz chytrze mrugnat do zony i usmiechajac sie, po-
wiedziat:

- No c6z zono, Allah zestat nam szczescie! Rano, gdy sie obudzi-
my, znajdziemy pod poduszka ztoto.

Zona nic nie odpowiedziata, spuscita wzrok i poszta poscieli¢
t6zko. Nastepnego ranka obudzili sie, zajrzeli pod poduszke, ale
ztota nie byto. | chociaz przetrzasneli cate t6zko, to zadnego ztota
nie znalezli.

Tymczasem wielkie byto zaskoczenie Hasana i Husajna, gdy bu-
dzac sie rano, znalezli pod poduszka po catym mieszku ztota. Row-
nie zdziwieni i uradowani byli ich rodzice. Ojciec chtopcéw, ktory
nigdy nie widziat tyle ztota, przestraszyt sie i pobiegt do swojego
brata po rade.

- Och bracie, powiedz mi, co takiego sie stato? Rano znalezli-
Smy pod gtowami naszych dzieci po mieszku ztota. To dobrze, czy
Zle?

Oczy kupca zabtysty z zazdrosci, ale marszczac brwi i patrzac
w ziemie, gtosno przemowit.

- To cos ztego. Wmieszaty sie duchy. Pytatem kiedy$ o to mut-
te, a ten, dzieki tasce Allaha, odpowiedziat: ,Duch zepsut takiego
cztowieka i trzeba go natychmiast powiesi¢”. Zabierz ich, wywiez
gdzies i zabij, bo inaczej nie zaznasz nigdy dobra od takich dzieci!

Ojciec wrécit do domu zasmucony. Myslat tak i siak, az w kon-
cu zdecydowat: ,Nie, nie moge zabi¢ swoich dzieci. Zabiore je
daleko w step lub do lasu, aby moje oczy ich nie widziaty i uszy



nie styszaty”. Rano poprosit sgsiada o wdz, posadzit w nim dzieci
i wyjasnit:

- Teraz zabiore was tam, gdzie jest bardzo duzo jag6d. Wieczo-
rem przyjade po was, a wy musicie zebrac caty worek.

Dtugo jechali przez step, az w kohcu znalezli sie na skraju geste-
go lasu. Miedzy pniami drzew rozrastaty sie geste krzaki i chtopcy
zauwazyli duzo jagod.

- No c6z, dzieci, zostancie tutaj i zbierajcie owoce - powiedziat
tylko tyle, odwrdcit sie i z ptaczem odjechat.

Hasan i Husajn dtugo zbierali jagody, wreszcie usiedli na od-
poczynek i czekali na przybycie ojca. Ten wszakze nie przyjechat,
musieli wiec nocowac w lesie. Rankiem obudzili sie, patrza: a pod
ich gtowami znéw pojawity sie mieszki ztota. Nie dotkneli ich i po-
zostawili w miejscu, w ktérym nocowali. Chodzili po lesie, gdzie ich
oczy poniosty. Po drodze spotkali starego mysliwego.

- Dzien dobry, dziadku - powiedzieli chtopcy jednoczes$nie.

- Dzien dobry dzieci! Skad i dokad idziecie?

- Skad, nie wiemy, las duzy, idziemy za$ do pierwszego spotka-
nia. Jesli kto$ nie ma cérek, bedziemy za corki, jesli kto$ nie ma
synéw, bedziemy za synéw.

- Ja nie mam dzieci, czy bedziecie moimi synami? Pojdziecie do
mnie?

- Péjdziemy - zgodzili sie chtopcy.

Staruszek posadzit ich na swojego konia i powiedziat:

- JedzZcie, ko sam dowiezie was do mojego mieszkania.

Dzieci podziekowaty starcowi i nie pozostaty dtuzne:

- Dziadku - powiedzieli Hasan i Husajn - tam, gdzie spalismy,
lezg dwa petne mieszki ztota!

Chtopcy dtugo mieszkali u starego mysliwego, przyzwyczaili sie
do zycia w lesie, nauczyli dobrze strzela¢, az stali sie doswiadczo-
nymi i odwaznymi mysliwymi. W tym czasie biedny niegdys staru-
szek stat sie najbogatszym cztowiekiem w okolicy.



Gdy podrosli, ztoto przestato pojawiac sie pod ich poduszkami.
Ktéregos dnia dtugo ze sobg rozmawiali i przypomnieli sobie cate
swoje dotychczasowe zycie.

- Znasz, Husajnie, stare przystowie? - odezwat sie Hasan. - ,Pies,
gdziekolwiek by sie wtoczyt, zawsze wroci tam, gdzie znalazt kos¢
z miesem, natomiast cztowieka zawsze ciggnie do miejsca, w ktoé-
rym sie urodzit”. Chodzmy, Husajnie, poszuka¢ swoich rodzicow!

- Mysli mojego brata s3 moimi myslami. Gdzie ty, tam i ja - od-
powiedziat Husajn. - Chodzmy!

Poszli do staruszka, aby poinformowa¢ go o swoim postano-
wieniu. Uzalit sie nad mtodymi dzygitami i powiedziat:

- Moge dac¢ w prezencie stado bydta, ale widze, ze go nie po-
trzebujecie. Zycze wam szcze$liwej podrozy i powodzenia w po-
szukiwaniu rodzicow.

Datim dwa najlepsze konie, pozegnali sie i mtodziency wyruszy-
li. Jechali caty miesigc i w koncu zobaczyli, ze droga sie rozwidla.

- Nasze $ciezki sie rozchodzg - oznajmit Hasan. - Ty jedZ w pra-
WO, a ja pojade w lewo.

- Niech tak bedzie - odpart Husajn. - Gdziekolwiek bedziemy,
spotkamy sie tutaj w drodze powrotne;!

Na rozwidleniu drég wbili w ziemie noz.

- Ten néz pokaze, ktéry z nas jest zywy lub martwy. Jesli jeden
umrze, potowa rekojesci skierowana w strone jego drogi powinna
sie spalic.

Pozegnali sie i pojechali w réznych kierunkach. Niech Husajn
jedzie swojg drogg. Teraz opowies¢ bedzie o Hasanie.

*k*
Hasan minat kilka zagajnikow i wyjechat na otwarty step. Przed
nim rozciggato sie ogromne miasto. Im blizej podjezdzat, tym bar-
dziej byt zaskoczony: wszedzie wida¢ byto czarne flagi, a domy
spowijaty wielkie, czarne ptotna.



- Dlaczego wasze miasto jest w zatobie? - zapytat Hasan napo-
tkang kobiete.

- Widag, ze nie jeste$s mieszkaricem naszego miasta - odpowie-
dziata staruszka. - No c6z, jesli chcesz, to ci opowiem! Pojawit sie
u nas zartoczny siedmiogtowy zmij. Kazdego dnia dajemy mu jed-
ng dziewczyne i jednego zajgca. Dzi$ nadeszta pora, aby odda¢ mu
corke chana. Chan ogtosit wszedzie: jesli ktos zabije zmija i uratuje
Chanszajym, odda mu jg za zone. Niestety nie pojawit sie jeszcze
taki Smiatek, wiec chan nakazat wywiesi¢ wszedzie czarne flagi.

Hasan poszedt prosto do chana. Nie byto go w domu, ale w jed-
nej z patacowych komnat zobaczyt zwigzanego zajgca, a z nim
dziewczyne o nieopisanej urodzie. Jej czarne warkocze btyszczaty
jak jedwab, jej ptongce spojrzenie doréwnywato oslepiajgcym pro-
mieniom stonca. Widzgc Hasana, Chanszajym zadrzata.

- Nie bgj sie - uspokoit jg Hasan. - Jesli uratuje cie przed zmi-
jem, jak zdotasz mi sie odwdzieczy¢?

- Jesli mnie ocalisz, wyjde za ciebie.

Hasan usiadt obok niej, pomyslat chwile i rzekt:

- Dtugo podrézowatem i jestem bardzo zmeczony. Potoze sie
odpoczg¢, a gdy pojawi sie zmij, obudz mnie.

Hasan juz mocno spat, gdy nagle co$ zastukato, zagrzechotato
i drzwi szeroko sie otworzyty. Chanszajym, zobaczywszy na progu
gtowe zmija, zdretwiata z przerazenia, ale natychmiast sie opamie-
tata i zaczeta budzi¢ Hasana.

Zmeczony dzygit spat twardo. Nie obudzit sie nawet na krzyki
dziewczyny. Chanszajym, straciwszy wszelkg nadzieje na ocalenie,
poddata sie losowi i pochylajgc nad Hasanem gorzko zaptakata
w oczekiwaniu smierci. Wielkie gorgce tzy spadty na twarz mto-
dziehca i poparzyty go.

Rozbudzony nagle Hasan zobaczyt zmija. Wyrwat zza pasa
szable, zamachnat sie i za jednym razem odrgbat jego wszystkie
gtowy.



Chanszajym ucieszyta sie ogromnie, zdjeta z palca ztoty pier-
Scien i data go Hasanowi, ktéry opuscit patac. Tymczasem do kom-
naty przypadkowo zajrzat wezyr chana. Widzgac, ze dziewczyna jest
zywa, a zmij zabity, zdziwit sie, jednak natychmiast zrozumiat, ze
nadarzyta sie Swietna okazja wywyzszy¢ sie przed chanem. Nie
pokazujgc sie Chanszajym, szybko odszedt i stangt przed chanem
z niespodziewang radosng nowing.

- Wiasnymi rekoma zabitem smoka i uratowatem Chanszajym!
- powiedziat wezyr. - Dotrzymaj stowa, chanie, niech Chanszajym
zostanie mojg zona!

- Niech tak bedzie! - odpowiedziat chan. Rozkazat wywiesic
w catym miescie biate flagi, ozdobi¢ domy biatymi pto6tnami, aby
wszyscy mieszkancy wiedzieli, ze chan uwolnit sie od siedmio-
gtowego zmija. Wezwano wszystkich mutéw, zeby wyprawic
Slub jego corki z wezyrem. W tym samym czasie w chanskim pa-
tacu pojawit sie Hasan. Styszac, jak wezyr chetpliwie opowiada
o0 swoim zwyciestwie nad zmijem, dzygit, wskazujgc na wezyra,
powiedziat:

- To ktamca i tchorz! Jak mozesz udowodni¢ prawdziwos$¢ swo-
ich stow? To nie ty zabite$ zmija, lecz ja!

Wszyscy zwrdcili sie w strone Hasana i zaczeli na niego patrzed.

- W jaki spos6b to udowodnisz? - wyniosle sprzeciwit sie wezyr.

- Mam dowdd - oznajmit Hasan, wyciggajac z kieszeni pierscien
i pokazujgc go wszystkim obecnym.

- Ukradtes$ ten pierscien Chanszajym! - krzyknat rozjuszony we-
zyr.

- Jedli zabite$ zmija - rzekt Hasan - to oznacza, ze mozesz pod-
nies¢ jego ciato i przenies¢ w inne miejsce.

Wezyr na prozno prébowat podnies¢ zmija, jednak nie mogt na-
wet go ruszy¢. Na to podszedt Hasan, z tatwoscig podnidst truchto
i wyrzucit przez okno do rzeki. Wtedy Chanszajym, ktérg chan we-
zwat w celu poswiadczenia, wskazata na Hasana:



- Uwolnit mnie ten mtody dzygit i jemu datam pierscien - po-
wiedziata.

Chan wygnat wezyra, wydat swojg cérke za Hasana i uczynit
swoim zaufanym.

Hasanowi szybko znudzito sie zycie w luksusowych komnatach
chanskiego patacu i zaczat czesto wyruszac na polowanie. Pewne-
go upalnego popotudnia jechat brzegiem rzeki. Towarzyszyt mu
piekny mysliwski pies. Nieoczekiwanie zerwat sie wiatr, zrobito sie
chtodno i spadt gesty $nieg. JeZdziec zaczat sie rozgladac za miej-
scem, w ktérym mogtby sie ukry¢ oraz ogrzac. W poblizu zobaczyt
samotny Swierk. Wysoki i smukty, pokryty miekkim sniegiem, przy-
pominat wielki namiot. Hasan ukryt pod nim konia i psa, natamat
gatezi, rozpalit ognisko i zaczat sie ogrzewal. Wtedy na drzewie
zobaczyt staruszke, ktéra siedziata wsréd konaréw i ptakata zato-
Snie, jakby wyta zamied.

- Dlaczego ptaczesz? - zapytat Hasan. - Moze zmarztas? Zejdz
na doét i podejdz do ognia, ogrzej sie.

- Zlaztabym, synku - powiedziata starucha - ale boje sie psa.
Daj mi swojg rézdzke!

Hasan podat jej r6zdzke, o ktorej cudownej mocy nie miat poje-
cia. Starucha machneta nig nad koniem, psem i dzygitem. Wszyscy
troje zamienili sie w kamienie i tak pozostali pod swierkiem.

Niech na razie Hasan pozostanie w lesie, zamieniony w kamien.
Teraz opowies¢ bedzie dotyczyta Husajna.

*k%

Po rozstaniu z bratem on takze wkrotce zostat chanem i miesz-
kat w pewnym duzym miescie. W dniu $mierci Hasana Husajn za-
smucit sie i postanowit wyruszy¢ na poszukiwanie swojego brata.
Przygotowat konia i pojechat. W kohcu dojechat do miejsca, gdzie
rozeszty sie ich drogi. N6z tkwit w tym samym miejscu, tylko poto-
wa skierowana w strone Husajna byta nienaruszona, a druga po-



towa spalona. Husajn zdat sobie sprawe, ze Hasan umart. Zaptakat
i zdecydowat: ,Pojade go szukad, jesli nie zywego, to martwego!”.

Skierowat konia na droge, ktérg odjechat jego brat i szybko zna-
lazt sie w miescie Hasana. Zostat tam przyjety z honorami i zabra-
ny do patacu. Tam spotkat mtodg kobiete i dowiedziat sie, ze byta
zong jego zaginionego brata.

Zbyt ciepte przyjecie i radosny nastréj wezyra, ktéry powrécit
na dwor, wzbudzity podejrzenia Husajna. ,Co$ tu jest nie tak -
pomyslat. - Czyzby méj biedny brat stat sie ofiarg tego wezyra?”.
Zastanawiat sie tym przez catg noc, za$ rankiem, dowiedziawszy
sie od Chanszajym, ze jego brat zaginat na polowaniu, udat sie
wzdtuz brzegu rzeki na poszukiwania.

Podobnie jak Hasana, Husajna ztapata zamie¢. Swierk, ktéry
stat sie schronieniem i grobem jego brata, rowniez jemu zapewnit
ochrone. Rozpalajgc ogien, zobaczyt starg kobiete siedzgcg pomie-
dzy gateziami i takze zrobito mu sie jej zal.

- Zejdz, babciu, z drzewa, ogrzej sie - powiedziat.

- Zlaztabym, synku - odparta staruszka - ale boje sie psa. Po-
czekaj, pogroze mu rozdzka!

Husajn popatrzyt na staruche i jakby co$ przeszyto jego serce.
Wstat z kamienia, na ktérym przysiadt, i podniost bron.

- No dalej, schodz predko, bo cie zastrzele - powiedziat, celu-
jac. Stara kobieta, drzac, zeszta z drzewa.

- Wydaje mi sie, ze wiesz, gdzie jest moj brat. Moéw, albo cie
zabije - rozkazat.

- Kamien, na ktérym siedziates$, to twdj brat - odpowiedziata
starucha. - Wezyr kazat mi zwabi¢ go i zabi¢. OszczedZz mnie, a ja
zwroce ci brata. Wez ukrytg w gateziach swierku rézdzke i poma-
chaj nia.

Husajn tak uczynit. Przed nim, zamiast kamienia, na ktérym
siedziat, natychmiast pojawit sie Hasan. Nie da sie opisa¢ radosci
braci po dtugiej roztace.



Husajn dtugo goscit u Hasana, az pewnego dnia powiedziat:

- A teraz, Hasanie, przypomne ci przystowie, ktére powiedzia-
te$ mi u starego mysliwego: ,Pies szuka miejsca, gdzie bedzie syty,
cztowiek szuka miejsca, w ktérym sie urodzit”. Nie uwazasz, ze czas
juz ruszy¢ na poszukiwanie rodzicéw?

- Chociaz przekrecite$ przystowie, zgadzam sie. Jesli chcemy
odnalezc¢ ich zywych, nie mozemy tego dtuzej odktadac.

Jak postanowili, tak tez zrobili. Wyruszyli razem z pierwszg kara-
wang handlowg i pewnego Swigtecznego dnia zajechali na miejski
bazar. Tam spotkali swojego wujka, bogatego kupca, ktéry przecha-
dzat sie pomiedzy stoiskami i witat kazdg nowg karawane. Nie roz-
poznat swoich siostrzencéw, a gdy sie przedstawili, od razu zaczat
im schlebia¢, przypodobywat sie, byt gotowy catowac ich po rekach.

- A gdzie sg nasi rodzice, ojciec i matka? - zapytali réwnocze-
$nie Hasan i Husajn.

- Tutaj, w miescie. Ale po co wam starzy ludzie, ktérzy juz od
dawna nie widzg Swiatta? Przeciez jestesScie wystarczajgco bogaci
- powiedziat wujek.

Pytajgc wszystkich dookota, mtodziency znalezli w koncu stara,
zrujnowang chate na obrzezach miasta. Nie miata okien i w ciem-
nosci nie byto wida¢, czy kto$ w niej jest. Hasan i Husajn rozpalili
ogien i zobaczyli przed sobg niewidomych staruszkéw w brud-
nych, podartych ubraniach.

- Ojcze! Matko! Co sie z wami stato? - zawotat Hasan.

- W ogéle nie widzicie Swiatta? - zapytat Husajn.

Matka zaptakata, styszac gtosy synéw. Ojciec zamachat rekoma
i powiedziat:

- Czy naprawde jest jeszcze na Swiecie taka osoba, ktora by
mnie szukata? Czyzby to moi synowie, ktérzy dawno umarli, przy-
szli mnie odwiedzi¢?

Hasan i Husajn opowiedzieli wszystko po kolei: gdzie mieszkali,
co widzieli i jak w koricu dotarli do rodzicow.



- Dlaczego wtedy zostawite$ nas w lesie, czyzbys pognat za zto-
tem? - zapytat Hasan ojca.

- Dlaczego nie przyjechates wtedy po nas, przeciez mieliSmy
jeszcze wiecej ztota? - dodat z wyrzutem Husajn.

- Nie obrazajcie sie, moje dzieci, nie byto innego wyjscia - za-
ptakat starzec. - Wasz wujek powiedziat mi, ze z woli Allaha mu-
sze was zabi¢, bo opetat was zty duch. Nie mogtem tego zrobic,
postgpitem jak prawdziwy ojciec. Rozstanie z wami byto dla nas
trudne, ale widzicie, jak zyjemy. Wasz bogaty wuj w niczym nam
nie pomogt. Najciezsza karg dla nas byto to, ze nie mogliSmy was
widziec.

Starzec zamilkt. Hasan i Husajn opuscili chate na jakis czas. Po-
szli na bazar, znalezZli swego chciwego wujka i wrzucili do gtebokiej
studni.






8. Bracia wedrowcy

Dawno, dawno temu zyt pobozny i uczony cztowiek, ktéry miat
trzech synow. Jak méwig: syn mysliwego ostrzy strzaty, syn krawca
kroi chataty. A synowie naukowca od dziecinstwa caty swéj czas
spedzali nad madrymi ksiegami. Najstarszy z nich nie potrafit jesz-
cze samodzielnie wsigs¢ na konia, gdy ludzie juz zaczeli przycho-
dzi¢ do braci po opinie i rade.

Pewnego dnia przyszto do nich dwoch mezczyzn z dwoma wiel-
btgdzicami i wielbtgdzigtkiem.

- Nasza sprawa jest taka - powiedzieli. - Kazdy z nas ma wiel-
btadzice. Zawsze pasty sie razem na stepie. Ktéregos dnia przy-
szliSmy po nie i zobaczyliSmy dwa nowo narodzone wielbtgdziki.
Jeden byt zywy, drugi natomiast martwy. | teraz nie wiemy, ktéra
wielbtgdzica jest jego matka. Obie pieszczg i karmig malucha, a on
tasi sie do obu.

Starszy brat powiedziat:

- Zaprowadzcie wielbtadzice nad rzeke.

Sredni brat rzekk:

- Przewiezcie wielbtgdzigtko czétnem na drugi brzeg.

Mtodszy brat dodat:

- Teraz sprawa sama sie rozwigze.

Mezczyzni zrobili tak, jak poradzili chtopcy.

Gdy wielbtgdzik zostat sam na brzegu, zaczat biegac¢ w kotko ze
strachu i zatosnie krzyczec. Wielbtgdzice réwniez sie zaniepokoity



i zaryczaty. Jedna zaczeta biec wzdtuz brzegu, a druga rzucita sie
z urwiska do wody i poptyneta do matego. Wtedy wszyscy zrozu-
mieli, ze to byta jego matka.

Wiesci o wielkim rozumie niezwyktych dzieci szybko rozchodzity
sie po catym stepie: od jezdzca do jezdzca, od wedrowca do we-
drowca. Stary uczony byt szczesliwy i dumny ze swoich synéw.

Mijaty lata. Ojciec starzat sie, dzieci dorastaty. Kiedy bracia osia-
gneli wiek mtodzienczy, uczony powiedziat im:

- Nie ten ma wiedze, kto wiele przezy}, ale ten, ktéry wiele wi-
dziat. Kto zna prawdziwg cene ztota? Nie bogacz, a ztotnik. Kto zna
jakos¢ pozywienia? Nie ten, ktéry jadt, ale ten, ktory gotowat. Kto
moze wskazac wtasciwg droge? Nie ten, ktory wybiera sie w po-
dréz, ale ten, ktory nig jechat. Zostawcie swoje ksigzki i wyruszcie
w wedrowke po Swiecie, aby studiowad ksiege zycia, najmadrzej-
szg ze wszystkich ksigg.

Ojciec pobtogostawit swoich synéw, a oni na wiele lat opuscili
rodzinny dom.

Szli bracia jedng z tysiecy ziemskich drég i rozmawiali. Starszy
powiedziat:

- Ta drogg przechodzit niedawno zmeczony wielbtad.

Sredni powiedziat:

- Tak, i nie ma lewego oka.

Najmtodszy dodat:

- | dzwigat miod.

W tym momencie natkneli sie na zaniepokojonego i zdyszane-
g0 mezczyzne.

- Widzieliscie moze po drodze wielbtgda? - zapytat. - Ztodzieje
ukradli mojego wielbtgda.

- Twoj wielbtad przebyt dtugg droge i byt bardzo zmeczony,
prawda? - zwrdcit sie do niego starszy brat.

- Tak - odpowiedziat mezczyzna.

- I nie ma lewego oka? - zapytat Sredni brat.



- Tak, tak! - ucieszyt sie nieznajomy.

- | dzwigat na sobie mio6d? - zapytat mtodszy brat.

- Miéd! Miod! Méwicie predko, gdzie jest moj wielbtgd?

- Tego nie wiemy - odpowiedzieli bracia. - Nie widzieliSmy go.

Nieznajomy oburzyt sie:

- Jak Smiecie kiama¢, ze nie widzieliScie wielbtgda, skoro
wszystko o nim wiecie? Pewnie to wy ukradliscie wielbtgda i gdzies$
ukryliscie.

Wszczat taki rwetes, ze ustyszeli go przechodzacy w pobli-
zu chanscy zotnierze. Podjechali w strone krzyku i doprowadzili
wszystkich czterech do wtadcy.

Chan rozpoczat przestuchanie.

- Twierdzicie, ze nie widzieliScie zaginionego zwierzecia - zwro-
cit sie do syndw uczonego. - Jakim wiec cudem udato sie wam tak
doktadnie opisac je wtascicielowi?

Starszy brat powiedziat:

- O tym, ze wielbtad przeszedt dtugg droge, domyslitem sie po
tropach: zmeczone zwierze pocigga nogami i zostawia dtugie $lady.

Sredni powiedziat:

- O tym, ze wielbtad jest Slepy na lewe oko, domyslitem sie po
tym, ze po drodze zrywat trawe tylko z prawej strony.

Mtodszy dodat:

- Nie trudno byto odgadng¢, ze wielbtagd dZzwigat midd, bo nad
drogg krazyty pszczoty.

Chan byt pod wrazeniem spostrzegawczosci braci i godnosci,
z jakg odpowiadali na jego pytania. Chciat jeszcze raz sprawdzic
ich pojetnos¢. Niepostrzezenie zawingt w szal dojrzaty granat, po-
kazat go braciom i zapytat:

- Co mam w dtoni?

Starszy brat powiedziat:

- To co$ okragtego. Sredni dodat:

- | bardzo smacznego.



A mtodszy podsumowat:

- Jednym stowem, jest to granat, wielki chanie.

Wiadca promieniat.

- Prawda! - zawotat. - Nigdy jeszcze nie spotkatem tak wnikli-
wych ludzi. Jestescie bardzo mtodzi, ale moi brodaci wezyrowie nie
moga sie z wami réwnac. Zostancie ze mng przez trzy dni, bedzie-
cie po kolei rozstrzygac¢ spory moich ludzi. Jesli uznam wasze sgdy
za sprawiedliwe, wtedy mianuje was moimi wezyrami.

Styszac to, starzy wezyrowie znienawidzili trzech mtodych me-
drcow i postanowili we wszystkim im przeszkadzac, aby nie dzieli¢
sie z nimi dochodami, wtadzg i przychylnoscia chana.

Pierwszego dnia sgdzit starszy brat. Przyprowadzono do niego
dwoch ludzi. Jeden powiedziat:

- Jestem biednym pastuchem. Wczoraj z koniecznosci zabitem
swojego najlepszego barana, a dzisiaj caty dzien sprzedawatem
mieso na bazarze. Wszystkie pienigdze potozytem do sakiewki,
a ten mezczyzna wyciggnat jg z mojej kieszeni.

Drugi z oburzeniem wypierat sie swej winy:

- Pasterz ktamie. Mam sakiewke z pieniedzmi, ale to moja wia-
sna. Niegodziwiec rzuca na mnie fatszywe oskarzenia i chce sa-
downie pozyskac cudzg wtasnosc.

Sedzia powiedziat:

- Daj mi swojg sakiewke. Za chwile dowiemy sie, kto jest wiasci-
cielem pieniedzy.

Kazat chanskim stugom przynie$¢ miske z wrzgtkiem i wrzucit do
niej monety. Woda natychmiast pokryta sie warstwg ttuszczu, jakby
gotowano w niej baranine. Teraz nie byto watpliwosci, ze pasterz miat
racje. Sedzia oddat mu pienigdze i nakazat strazy zatrzymac ztodzieja.

Drugiego dnia sadzit sredni brat.

Przyszedt baj, ttusty jak wypchany worek, ciggnac za rekaw ja-
kiego$ obdartego biedaka.

Baj oznajmit:



- Ten oberwaniec wyptakat u mnie czarak miesa, mowigc, ze
jego dziecko umiera. Obiecat sptaci¢ dtug w ciggu tygodnia, nawet
jesli w tym celu musiatby wycig¢ mieso z wtasnej tydki. Dziecko juz
dawno umarto, minety tygodnie, a ten kretacz nie chce mi oddac¢
miesa ani za nie zaptacic.

Sedzia zwrdcit sie do biedaka:

- Dlaczego nie sptacites dtugu?

- Niczego nie mam - odpowiedziat drzacy ze strachu biedak. -
Nie moge rozliczy¢ sie z bajem wczesniej niz jesienia.

- Ale ja nie mam zamiaru czekac do jesieni - zawotat baj.

- W takim razie rozstrzygam tak: wez, baju, néz i wytnij z tyd-
ki biedaka czarak™ miesa. Doktadnie czarak! Jesli kawatek bedzie
choc o ziarno prosa ciezszy lub |zejszy, kaze cie wybatozyc.

Baj ostupiat ze zdumienia i nagle, placzac sie w potach chatatu,
rzucit sie do ucieczki. Wszyscy sie z niego $miali, a biedak zaczat
dziekowac sedziemu za mitosierny wyrok.

Trzeciego dnia sgdzi¢ miat mtodszy brat. Przyjechato do niego
dwoch mtodych mezczyzn. Ten, ktory byt wyzszy i szerszy w ramio-
nach, okazat sie pokrzywdzonym i zaczat sie skarzy¢:

- Mj przyjaciel zabrat mi sztuke ztota.

Oskarzony ttumaczyt sie:

- Zarobitem ztoto uczciwg pracg. Nigdy nie przyszto mi nawet
do gtowy, aby krzywdzi¢ ludzi.

Sedzia zapytat skarzgcego:

- Czy byt jakis swiadek, ktory widziat, jak twdj przyjaciel na cie-
bie napadt?

- Nie, nie byto zadnego Swiadka.

- W takim razie - oSwiadczyt sedzia - wasz spér nie bedzie ta-
twy do rozwigzania. Pomysle nad tym. Wy tymczasem zabawcie
mnie walkg. Zwyciezca dostanie ode mnie podarek.

* Prawdopodobnie okoto 20 dekagraméw, ale moze troche wiecej lub troche
mniej.



Sedzia pograzyt sie w myslach, a dzygici chwycili sie za kuszaki'®
i zaczeli walczy¢. Nie mingt kwadrans, jak wznoszacy skarge trzy-
krotnie powalit oskarzonego.

- Wystarczy - powiedziat sedzia. - Prawda zostata odkry-
ta i moje orzeczenie jest gotowe. Kazdy gtupi widzi, ktory z tych
dwoch mezczyzn jest silniejszy. Na oczach wszystkich skarzgcy
trzykrotnie pokonat oskarzonego. Czy mozna zatem uwierzy¢, ze
stabszy zabrat pienigdze silniejszemu? Nie, oskarzony nie jest ni-
czemu winny, a ciebie, bezczelny oskarzycielu, nalezatoby surowo
ukarac za poméwienia i wymuszenie. Jednak, zgodnie z obietnica,
ofiaruje ci przebaczenie w zamian za twojg zrecznos¢ w walce. Po-
godzcie sie i postarajcie sie ponownie stac przyjaciormi.

Caty lud z radoscig przywitat sprawiedliwe sgdy trzech braci.
Chan takze byt z nich zadowolony, a tylko starzy wezyrowie po-
mstowali i oburzali sie. Probowali przekonac chana, ze bracia to
totry spod ciemnej gwiazdy i lekkomysinie jest ufa¢ nieznanym
przybyszom. Najpewniej zostali wystani do chana przez wrogéw
i knujg przeciwko niemu cos ztego. Ale chan krzyknat na potwar-
codw i oznajmit wszystkim swojg wole:

- Mianuje trzech mtodych medrcéw na moich wezyrow. W dzien
beda mi pomagac¢ w sprawach rzgdzenia, wieczorem bedg zaba-
wia¢ mnie opowiesciami, a nocg strzec mojego snu.

Minety dni. Chan coraz bardziej przywigzywat sie do mtodzien-
cow. Wieczornymi godzinami stuchat ich opowiesci i zasypiat, uko-
tysany osobliwymi opowiesciami. Bracia na zmiane stuzyli chano-
wi, ktéry zwracat uwage na nich wszystkich, lecz szczegolnie wy-
rézniat najmtodszego. Z tego powodu starzy wezyrowie zapatali
wrogoscig do mtodzienca. Schnac z zawisci, postanowili go zabic.

Pewnego dnia, gdy mtodszy brat miat akurat towarzyszy¢ cha-
nowi, wezyrowie potajemnie umiescili w patacowej sypialni jado-

> Kuszak: dtugi i szeroki pas wykonany z materiatu, skéry lub sznura. Cze$¢
tradycyjnego ubioru.



witego weza. Mieli nadzieje, ze chan, zobaczywszy gada, zacznie
podejrzewac swego ulubierica o zte zamiary, rozgniewa sie, a wte-
dy tatwo bedzie go przekona¢, aby rozprawit sie ze wszystkimi
trzema bracmi.

Nadeszta noc. Chan lezat w tozu, a mtody wezyr opowiadat mu
jedng po drugiej starozytne legendy. Mowit tak ptynnie, jakby trzy-
mat przed sobg niewidzialng ksiege. Zastuchany chan zasnat do-
piero po potnocy.

Wtedy mtodzieniec, chcgc zgasi¢ lampe, zobaczyt straszng zmi-
je, petznaca w strone chanskiego toza. Nie tracgc czasu, chwycit
miecz, odcigt gadowi gtowe i odrzucit rozsiekane ciato pod toze.
Juz miat schowac bron, gdy zaniepokojony hatasem chan poruszyt
sie i otworzyt oczy.

Widzgc przed sobg mtodego wezyra z obnazonym mieczem
w dtoni, zerwat sie na réwne nogi i krzyknat:

- Straz! Chcg mnie zabi¢!

Straznicy natychmiast wbiegli do sypialni, chwycili mtodzienca
i wtracili go na noc do ciemnicy.

Rankiem chan zwotat wszystkich wezyrow na narade, aby roz-
wigzac sprawe i zadecydowac o losie wieznia. Wezyrowie przema-
wiali wedtug starszenstwa, ale wszyscy mowili to samo: nie szcze-
dzac stéw i przescigajac sie w wymownosci, obwiniali mtodzienca
o zdrade, wiarotomstwo i zamach na zycie swego wtadcy i dobro-
czyncy, zas na koniec zazadali dla niego najbardziej okrutnej i bo-
lesnej egzekucji. Stuchajac ich, chan kiwat gtowg i stawat sie coraz
bardziej ponury. Wezyrowie radowali sie w sercach, choc tego nie
okazywali. Byli z géry pewni powodzenia swojego pozbawionego
skruputow spisku.

| oto przyszta kolej na starszego brata oskarzonego.

- Pozwdél mi, wielki chanie - rozpoczat - ze zamiast sagdowego
przemoéwienia opowiem ci starg przypowies¢, jak czyniliSmy to
z braé¢mi przez wiele nocy u twojego wezgtowia.



Zyt dawno temu potezny padyszach. Najbardziej ze wszyst-
kich stworzen na sSwiecie kochat méwigca papuge, ktéra siedziata
w ztotej klatce w jego komnatach. Madry ptak pouczat padysza-
cha w trudnych sytuacjach, pocieszat w smutku i weselit w wol-
nym czasie.

Ktéregos dnia padyszach podszedt do klatki i zobaczyt, ze papu-
ga jest wzburzona i zasmucona.

- Co sie z tobg dzieje, mdj pierzasty przyjacielu? - zapytat pady-
szach.

Papuga odpowiedziata:

- Przylatywali do mnie pod okno moi towarzysze z odlegtej ojczy-
zny. Przyniesli wiadomos¢, ze moja siostra wychodzi za maz i chce
zobaczy¢ mnie na swoim weselu. Pozwol mi polecie¢ do ojczyzny,
panie! W zamian za te taske przyniose ci drogocenny prezent.

- lle dni zajmie ci lot? - zapytat padyszach.

- CzterdzieSci dni, panie. Czterdziestego dnia znowu bede
z toba.

Padyszach otworzyt drzwi klatki i ptak z radosnym krzykiem wy-
leciat przez okno na wolnos¢.

Obecny przy tym wezyr powiedziat:

- Jestem gotdéw postawic wszystko, panie, ze przebiegty ptak cie
oszukat i nie wrdci juz do klatki.

Zli ludzie sg nieufni i podejrzliwi, méj chanie, a ten wezyr byt
ztym cztowiekiem. Ale mineto czterdziesci dni, i papuga, nie tamigc
stowa, przyleciata z powrotem. Padyszach bardzo sie ucieszyti zar-
tobliwie zapytat:

- Jaki prezent mi przyniostes, przyjacielu?

Ptak otworzyt dzidb i potozyt na dtoni padyszacha mate ziaren-
ko. Padyszach zdziwit sie, jednak znajgc madros¢ papugi, wezwat
swojego siwobrodego ogrodnika i kazat mu posadzi¢ ziarno. Dzieh
po6zniej z nasionka wyrosta smukta jabton, po dwdch zakwitta, po
trzech ozdobita sie wieloma pachngcymi owocami.



Ogrodnik zerwat najbardziej rumiane jabtko i zaniost je do pa-
dyszacha, lecz po drodze zatrzymat go wezyr. Zbesztat ogrodnika
za noszenie jabtka w rekach i kazat mu iS¢ po ztoty talerz. Starzec
odszedt, a w tym czasie wezyr posmarowat owoc trucizng. Gdy
ogrodnik wrécit, razem z nim poszedt do padyszacha. Starzec opo-
wiedziat o niezwyktym drzewie, potozyt na stole naczynie z jabt-
kiem i wyszedt. A wezyr powiedziat:

- Panie, to jabtko wyglada pieknie, wszakze piekno czesto zwo-
dzi. Wydaje mi sig, ze jest trujgce. Kaz sprowadzi¢ tu z wiezienia
morderce skazanego na $mier¢ i niech przed tobg zje kawatek
jabtka.

Padyszach postuchat wezyra. Przyprowadzono rozbdjnika
w tancuchach i kazano mu zjesS¢ plasterek jabtka. Mineta chwila
i juz nie zyt.

Padyszach wpadt we wsciektos¢. Pobiegt do sgsiedniej komna-
ty, wyciaggnat papuge z klatki i ukrecit jej gtowe.

Po pewnym czasie wtadca postanowit przyjrzec sie jabtoni. Wy-
szedt do sadu i zaczat wota¢ ogrodnika. Podbiegt do niego mtody
mezczyzna o szczuptej sylwetce i pieknej twarzy.

- Kim jestes? - zapytat padyszach.

- Jestem twoim ogrodnikiem, panie.

- Przeciez moj ogrodnik byt niedoteznym starcem! - zdziwit sie
wiadca.

- To wiasnie ja - powiedziat przystojny mtodzieniec. - Kiedy
zabite$ papuge, pomyslatem, ze mnie takze nie uda sie umkngc
przed twoim gniewem. Zeby nie cierpie¢ niepotrzebnych mak, po-
stanowitem skonczy¢ z zyciem i zjadtem zatrute jabtko. Zerwatem
jedno, ugryztem kawatek i w tym momencie odzyskatem mtodosc.

Zdumiony padyszach jak we snie podszedt do cudownego drzewa,
zerwat jabtko i podnidst je do ust. Niewystowiona btogos¢ rozprze-
strzenita sie po jego ciele, znowu poczut sie mtody i silny, jak wéw-
czas, gdy miat osiemnascie lat. Zrozumiat wtedy, ze na prézno zabit



SwWojg wierng papuge. Zaczat szlochac z zalu i skruchy, ale byto juz za
p6zno: wiadcy mogg odebrac zycie, ale nie sg w stanie go przywracic.

Starszy brat zamilkt. Chan siedziat bez ruchu, pograzony w my-
$lach. Nastepnie dat znak sSredniemu bratu, aby przeméwit. Ten rzekt:

- Wielki chanie, chce ci opowiedzie¢ podobng historie. Wyda-
rzyta sie rowniez dawno temu, ale w innym kraju z innym padysza-
chem. Ten wiadca od dziecka uwielbiat polowania. Dniami i mie-
sigcami pedzit na gorgcym rumaku po stepie w pogoni za dzikimi
zwierzetami i ptakami. Miat swojego ulubionego orta, jakiego za-
den mysliwy nie miat ani przed nim, ani po nim.

Pewnego razu padyszach, gonigc za suhakiem, znalazt sie na
martwej pustyni. Stonce palito niemitosiernie, nigdzie nie byto
wody, padyszacha dreczyto pragnienie. Nagle dostrzegt skate,
z ktorej cienkim strumieniem wyptywata zrédlana woda. Pady-
szach wyjat ztoty kielich, zaczerpnat wody i juz miat sie napi¢, gdy
nagle orzet rzucit sie na naczynie i rozchlapat catg wode.

Padyszach rozgniewat sie, krzyknat na orta i ponownie nabrat
wody. Ale ptak znowu rzucit sie na kielich i wytracit go z rgk wtadcy.
Wsciekty padyszach chwycit pusty kielich i uderzyt orta w gtowe.
Ptak upadt martwy. Padyszach zblizyt sie do zrodetka i zamart ze
strachu: ze szczeliny w skale wypetzta ogromna zmija. To nie woda
sptywata po kamieniach, ale Smiertelna trucizna!

Wiadca wskoczyt na siodto i odjechat. Ale od tego dnia zrozu-
miat, ze roztropnosc jest lepsza niz pospiech, ze wysoka ranga nie
uchroni przed fatalnymi btedami, ze odrézni¢ dobro od zta mogg
madrzy, a nie potezni.

- Wystarczy! Zamilcz! - zawotat chan i z groznie btyszczacymi
oczami podniést sie z miejsca. - Obaj z bratem uczestniczycie
w spisku, chcecie wybieli¢ ztoczynce, aby unikngé zemsty i pomaoc
jemu oraz sobie. Waszym zdaniem, to nie on zawinit wobec mnie,
ale ja jestem nierozsadny i niesprawiedliwy w stosunku do niego.
Skoro tak, to dlaczego wznidst miecz nad swoim panem?

~ 62 ~



- Tego nie wiemy - odpowiedzieli bracia. - Zapytaj go sam.

- Sprowadzcie wieznia! - rozkazat chan straznikom.

| oto najmtodszy z trzech braci stanagt przed chanem i radg
wezyrow.

Patrzac badawczo w oczach mtodzienca, chan zapytat:

- Powiedz uczciwie, bo zadne wybiegi nie uchronig cie przed
egzekucja: w jakim celu wczoraj w nocy dobytes miecza przy moim
tozu?

- Aby ocali¢ cie przed Smiercig, chanie - spokojnie wyjasnit mto-
dzieniec.

- Ktoz, jesli nie ty, grozit mi Smiercig?

- Zmija, ktéra byta gotowa cie ukasi¢ i ktdrg rozrgbatem mie-
czem.

- Zmija? Co ty wymyslasz! Jakzeby mogta dosta¢ sie do moje;
sypialni? - zapytat oszotomiony chan.

- Twoi doswiadczeni wezyrowie, na ktérych tak bardzo pole-
gasz, lepiej ode mnie mogg odpowiedzie¢ na twoje pytanie.

Chan wpadt do sypialni, a po chwili powolnym krokiem, ze
spuszczong gtowa, wrdcit na sale sgdowa. Ze tzami w oczach pod-
szedt do najmtodszego z braci, usciskat go i powiedziat przejety:

- Wybacz mi, méj wierny przyjacielu i wybawicielu! Teraz znam
prawde. W nagrode za krzywde pros, o co chcesz. Przysiegam
przed wszystkimi, ze nie odmdwie niczego tobie i twoim braciom.

Mtodzieniec powiedziat:

- Uwolnij nas trzech, wielki chanie, zwolnij ze stuzby. Pozwdl
nam kontynuowac¢ naszg podr6z. Nasza droga sie nie skonczyta,
ksiega zycia, najmadrzejsza z ksigg, nie zostata jeszcze przeczyta-
na nawet w potowie.

Chan nie spodziewat sie takiej prosby. Znoéw sie wzburzyt, krew
naptyneta mu do twarzy, jednak nie mégt naruszy¢ ztozonej przysiegi.

A bracia odeszli od chana.






9. Ostatnia wola

Zyl, jak to sie méwi, w dawnych czasach, starzec. Miat trzech sy-
noéw. Przed Smiercig przywotat do siebie starszego syna i powie-
dziat mu:

- Synku, jesli zdotasz, buduj dom w kazdej wsi.

Nastepnie zawotat Sredniego syna:

- Aty, m¢j synu, jedz stodko przez cate zycie.

A z najmtodszym tak sie pozegnat:

- Zen sie jak najczesciej.

No dobrze, starzec umart. Jego synowie zaczeli zastanawiac sie
i rozprawiag, jak wypetni¢ ostatnig wole ojca. Starszy zamartwiat sie:
jakze ma budowa¢ dom w kazdej wiosce? Sredni postanowit we-
drowac po catym biatym Swiecie w poszukiwaniu najsmaczniejszych
potraw. Najmtodszy rozmarzyt sie na mysl o czestych ozenkach

Pewnego dnia przyszedt do nich starzec. Przywitat sie i zaczat
wypytywac o zycie.

- Zycie nie okazato sie tatwe, babaju’® - ubolewat starszy z bra-
ci. - Ojciec przed Smiercig kazat mi zbudowa¢ dom w kazdej wsi.
A ja jeszcze nie spetnitem ojcowskiego nakazu.

Sredni powiedziat:

- A mnie ojciec radzit je$¢ smaczne potrawy.

Najmtodszy takze nie pozostat z boku:

®  Babaj (tat.): dziadek.



- Mnie za$ ojciec powiedziat: ,Zen sie jak najczesciej”. Chce
pojs¢ za radg ojca, ale nic mi sie nie udaje.

Starzec wystuchat, co powiedzieli mu trzej bracia i powiedziat
tak:

- Ech, synkowie, Zle zrozumieliscie ostatnig wole ojca. Prze-
ciez poradzit wam: ,buduj dom w kazdej wsi", co oznacza: ,zdo-
bywaj przyjaciot w kazdej wiosce, z przyjaciétmi tatwiej jest zy¢ na
Swiecie”; ,jedz stodko przez cate zycie”, co trzeba rozumiec tak:
.jesli jedzenie zdobywa sie w trudzie, to nawet zytni chleb bedzie
stodszy od wszystkiego innego”; ,zen sie jak najczesciej” znaczy:
~Stale szukaj sobie pracy, bedziesz wtedy bardziej tesknit za swo-
jg zong, a gdy wrocisz, poczujesz sie jakby$ ponownie sie ozenit”.
Tak wiasnie jest. Ojciec nakazat wam polepszac swoje zycie ciezkg
praca.

Powiedziawszy to, starzec odszedt. Od tego dnia bracia zaczeli,
zgodnie z podpowiedzig, wypetniac ostatnig wole ojca.



10. Kamyr Batyr

W dawnych, bardzo dawnych czasach, gdy istniaty kozie druzy-
ny, a dziadek i babcia jeszcze sie nie urodzili i dlatego my z ojcem
na razie byliSmy sami, jak powiadaja, w pewnym miejscu zyli sobie
starzec i staruszka. Dzieci nie mieli i bardzo ich to martwito.

Pewnego razu siedli, pomysleli, odmierzyli, odwazyli i z ciasta
ulepili sobie synka chwata. Babka poszta doi¢ krowe, a dziadek
drew nargbad. Gdy wrdcili, to az westchneli. Chtopiec, ktérego ule-
pili z ciasta, bawit sie na podtodze z kozlgtkami.

Kamyr Batyr rost nie tyle z dnia na dzien, co z godziny na godzine.
Dziadek wystrugat mu laske gtadka, drewniang. Chtopiec opart sie
0 nig, a ta ztamata sie w poét. Poszedt wtedy dziadek do kuzni i kowal
zrobit dla malca patke z zelaza. Kamyr Batyr pobiegt z tg patkg na
ulice i zaczat bawic sie z innymi chtopcami. Pierwszego dnia ztamat
jednemu noge, na drugi dzien przetracit innemu grzbiet.

Zebrali sie wowczas mieszkancy wsi i przekazali staruszkowi
swojg decyzje:

- Twdj chtopiec nawet nie wyglada na dziecko. Pokaleczyt
wszystkie nasze dzieci. Réb, co chcesz, tylko zeby go w wiosce wie-
cej nie byto.

| ruszyt malec w podréz po Swiecie. Szedt caty dzien, szedt catg
noc, mingt miesigc, rok przeszedt. Oddalit sie od wioski o werszek’.
Dotart do gestego lasu. Tam spotkat cztowieka ze spetanymi nogami.

7 Dawna rosyjska miara dtugosci, okoto 4,45 cm.



Kamyr Batyr zapytat go:

- Po co zwigzates sobie nogi?

Ten odpowiedziat:

- Dla mnie to w sam raz, pasuje jak ulat. Jesli je uwolnie, nawet
szybki ptak mnie nie dogoni.

| Kamyr Batyr wzigt go sobie za towarzysza.

Szli i szli, po drodze spotkali cztowieka, ktéry zatykat palcem
jedng dziurke od nosa.

Zapytat go o to Kamyr Batyr:

- W jakim celu zatykasz palcem jedng dziurke od nosa?

Odpowiedziat mu ten cztowiek:

- Dla mnie to w sam raz, pasuje jak ulat. Jak tylko odetkam
obie dziurki, rozpeta sie straszliwa burza. Nawet przez te jedng
dziurke, gdy wydycham powietrze, moge kreci¢ wiatrak pie¢ dni
bez przerwy.

Chtopiec takze jego wzigt za towarzysza.

Szli i szli, po drodze spotkali dziadka z biatg brodg i w przekre-
conym kapeluszu.

Zapytat go Kamyr Batyr:

- Dlaczego nosisz przekrecony kapelusz?

Starzec odpowiedziat:

- To dla mnie w sam raz, pasuje jak ulat. Jesli zatoze kapelusz
prosto, to zerwie sie $niezyca i wszystkich zasypie Sniegiem. Jesli
zas naciggne kapelusz na oczy, cata ziemia pokryje sie dwoma ar-
szynami'® lodu.

| wzigt staruszka Kamyr Batyr na swojego towarzysza.

Szli i szli, po drodze spotkali jeszcze jednego cztowieka, ktéry
celowat i celowat z tuku.

Zapytat go chtopiec:

- W co tak celujesz?

Ten odpowiedziat:

'®  Dawna rosyjska miara dtugosci, okoto 71 cm.



- Widzisz? O tam, szesc¢dziesigt wiorst'® stagd, na wysokiej gorze,
na dolnej gatezi poteznego drzewa siedzi mucha. Chce jej prze-
strzeli¢ lewe oko.

| wzigt tucznika Kamyr Batyr na swojego towarzysza.

Szliiszli, po drodze spotkali brodate dziecko, ktére grzebato w ziemi.

Kamyr Batyr zapytat dzieciaka:

- Co tak sie tutaj grzebiesz?

Brodaty odpowiedziat:

- Jedli uderze lewg reka, pojawia sie tu gora, a jesli uderze pra-
w3, tam pojawia sie gora.

Wziagt go réwniez Kamyr Batyr na towarzysza.

Szliiszli, az doszli do pewnego miejscowego baja. | poprosili go,
aby oddat im swojg coérke. Baj okazat sie bardzo uparty i czynit im
przeszkody. Powiedziat tak:

- Moja cérka réwna jest cérce padyszacha, w niczym od niej nie
gorsza, zaden z was do niej nie pasuje. Ale jestem dobrym czto-
wiekiem, jesli przegonisz mojego szybkobiegacza, oddam za ciebie
mojg corke.

Rozpoczat sie wyscig. Zrzucit Spetanonogi wiezy i za jednym za-
machem szescdziesigt wiorst pokonat. Postanowit sie zdrzemngac,
dopdki nie dotrze do niego szybkobiegacz baja. Potozyt sie na pa-
gorku i mocno zasnat. Ale oto juz szybkobiegacz wraca, a ten cig-
gle $pi na pagorku i chrapie.

Kamyr Batyr rzekt:

- No nie, czyzby biegacz baja miat zwyciezy¢? Dalej, wySwiadcz
mi przystuge i strzel w niego.

tucznik wystrzelit i trafit Spigcego w ptatek prawego ucha. Po-
derwat sie Spetanonogi, popedzit i znalazt sie na majdanie przed
szybkobiegaczem baja.

Chytry baj wykrecat sie na wszelkie sposoby i udato mu sie zamkna¢
catg kompanie w zeliwnej tazni. Utozyli drwa wokot niej i rozpalili

9 Dawna rosyjska miara dtugosci, okoto 1066 m.



ogien: chciat wszystkich upiec zywcem. Zaczeto juz ich przypiekac. Ka-
myr Batyr poprawit kapelusz na gtowie Siwobrodego i w tazni zerwata
sie zamie(, az oczy $Slepna. Jednak faznia rozpalita sie do czerwono-
ci i znowu ich przypiekato. Naciggnat wiec Kamyr Batyr kapelusz na
uszy, a w faznie uderzyt straszliwy mréz, az sciany pokryly sie lodem.

Nastepnego dnia baj otworzyt drzwi i usta rozdziawit: zywa cata
kompania, siedzi i zebami dzwoni.

Kamyr Batyr odezwat do baja:

- Nie kre¢ mi gtowy. Bedziemy walczy¢, czy bic¢ sie na pigsci?
Wybieraj, co podpowiada ci serce.

Baj odpowiedziat:

- Powalczymy i na piesci sie pobijemy. Nie mam takiej corki,
aby za ciebie za maz wyszta. Sam jg wez, jesli sity ci starczy.

| zaczeta sie miedzy nimi walka, prawdziwa bitka. Tak bardzo sie
starali, ze ziemia pod ich stopami pekata: gdzie byto réwno, tam
sie wybrzuszyto, a gdzie byto wybrzuszenie, zal$nito jak tysina. Caty
dzien i catg noc walczyli, a caty ranek i caty wieczér sie mtocili. To-
warzysz zatykajgcy palcem jedng dziurke od nosa okazat sie zrecz-
nym wojownikiem. Dmuchnie i Swisnie z obu dziurek, a dwudzie-
stu stug baja ulatuje w powietrze do géry nogami. Brodaty stuknie
po prawej stronie i wyrasta gora, stuknie po lewej stronie, kolejna
wyrasta, a pod nig lezy juz trzydziestu bajowych stug. A sam Kamyr
Batyr machnie patkg i od razu ktadzie czterdziestu stug.

Nie mogt znies¢ baj takiego bicia i oddat corke. Gdy wydawano
corke za naszego bohatera, odbyta sie ogromna uczta. Przygoto-
wywano jg przez trzydziesci dni, trwata zas dni czterdziesci. Ugoto-
wano piec nieztapanych kobyt i wszyscy najedli sie do syta.

| ja uczestniczytem w tej uczcie. Ach, jakaz wspaniata byta! Stoty
uginaty sie pod ciezarem jedzenia, w kottach gotowaly sie zywe
barany, miéd i piwo podawano beczkami: wiek by ganiac za takimi
corkami! Poczciwy naréd chteptat wiadrami. Ja, co prawda, pora-
dzitem sobie jedng reka.



11. Koziotf i baran

Zyli-byli staruszek i staruszka. Nie mieli bydta, a catg ich majat-
kiem byty dwa tysigce rubli. Pewnego dnia staruszka powiedziata
do staruszka:

- Kupmy cos za te pienigdze.

Starzec poszedt do sgsiedniej wioski. Zapukat do pewnego
domu i zapytat:

- Macie jakie$ bydto na sprzedaz?

- Mamy - ustyszat odpowiedz.

- Jakie?

- Kozta.

Kupit starzec kozta za tysigc. Zapukat do drugiego domu i zapytat:

- Macie bydto na sprzedaz?

- Tak - odpowiedziano.

- Jakie?

- Barana.

Kupit starzec barana za kolejny tysigc i poszedt do domu. Pod-
czas jego nieobecnosci staruszka uszyta torbe, napetnita jg owsem
i powiedziata do niego:

- Nie bedziemy trzymac zwierzat na uwiezi, niech sie pasa
wolno.

| puscili kozta i barana na swobode. Koziot przeszedt sie troche,
zatrzymat sie i powiedziat:

- ldz po torbe, ktorg uszyta dla nas babka.



Baran poszedt po worek i ruszyli dalej. Szli i szli, az natkneli sie na
wilczg gtowe. Koziot wzigt od barana torbe i potozyt tam znalezisko.

Poszli dalej i zobaczyli ptongce ognisko, a przy nim siedem wil-
kow. Jeden grat na dombrze, a pozostate tanczyty. Zauwazyty kozta
i barana i podskoczyty wysoko.

- Mieso przyszto, mieso przyszto! - zawotaty.

Koziot powiedziat do barana: ,Wyjmij z torby wilczg gtowe, ale
nie te mtodg, tylko starg. Mtodg zjemy nawet surowg”. Baran wyjat
gtowe wilka, wtedy koziot oznajmit:

- A teraz wezmiemy sie tez za tych siedmiu...

Wilki ustyszaty te stowa, przestaty plasac i zadrzaty ze strachu.
Koziot rzekt do nich:

- Nigdzie nie odchodzcie.

Jeden z wilkbw podszedt do kozta i poprosit btagalnie:

- Czy moge po6jsc sobie ulzy¢?

Koziot go puscit. Inne rowniez zaczety prosi¢ o pozwolenie na
oddalenie sie: jeden po drewno, nastepny po wode. Tym sposo-
bem wszystkie sie rozbiegty. Koziot i baran takze sobie poszli.

Tymczasem wilki napotkaty niedZzwiedzia, ktory zapytat:

- Co sie stato?

Wilki odpowiedziaty:

- Nieomal zostaliSmy zjedzeni przez kozta i barana.

Niedzwiedz na to:

- Gdzie oni sg? Chodzmy!

Wilki zatrzesty sie z przerazenia:

- Boimy sig, nie péjdziemy.

W koncu niedzwiedz ich przekonat. Trafili na $lad, ale koziot
i baran zauwazyli ich, wspieli sie na drzewo i trop zniknat. Niedz-
wiedz powiedziat do wilkow:

- Siadajcie, a ja powrdze z fasoli.

Wilki usiadty w kregu, a niedzwiedz posrodku i zaczat wrozyc.
Baran wyszeptat do kozta:
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- Zaraz zlece!

| spadt na ziemie. Koziot zawotat do niego z gory:

- tap tego, ktory wrézy z fasoli!

NiedZzwiedz rzucit sie do ucieczki, a koziot ciggle wotat:
- tap go, trzymaj, trzymaj!






12. Starzecilen

Zyl sobie w dawnych czasach biedny starzec, ktéry nie miat ni-
kogo poza swojg staruszka. Jako$ dawali sobie rade, az nadeszta
pora koszenia siana. Wtedy staruszka powiedziata:

- 1dZ no, stary, do sasiedniej wsi i znajdz sobie pomocnika.

Starzec poszedt. Spotkat dzygita.

- Potrzebuje pomocnika, synku, przyjdziesz do mnie popraco-
wac?

- Nie, dziadku, zty ze mnie pracownik - odpowiedziat ten. - Dtu-
g0 sie ubieram.

- Nie szkodzi - rzekt starzec. - Tez mam swoje wady, nawet
wodg sie upijam.

- Skoro tak, to chodZmy, popracuje u ciebie.

Przyszli do domu, a rankiem wstali i wypili herbate. Gospodarz
szybko skonczyt jedzenie, poszedt na dwér, zebrat potrzebne rze-
czy i wrocit po pracownika. A ten jeszcze nie zdgzyt wzu¢ tapci.
Starzec podrapat sie po gtowie i powiedziat:

- No dobrze, synku, na razie pdjde, a ty idZ prosto drogg i tam
mnie znajdziesz.

Tymczasem dzygit wktadat tapec i wktadat, mocowat sie z nim
az do potudnia. Wziat sie wtedy za drugi. Stohce juz zaszto, starzec
zdazyt wroci¢ do domu, a ten dopiero sie obut. Gdy zjedli kolacje,
dzygit szybko zdjat tapcie, potozyt sie spac i od razu zachrapat. Sta-
rzec rzekt do staruszki:



- Jutro poprosze cie o wode, a ty powiedz tak: ,1dZ i napij sie
z wiadra”.

Rano wstali, cos$ tam zjedli, dzygit znowu usiadt posrodku chaty
i zaczat zaktadac tapcie.

Starzec powiedziat:

- Podaj mi wody, staruszko, bo jakos sie jeszcze nie napitem.

A staruszka odpowiedziata:

- Woda jest w wiadrze, idz i sie napij.

Wypit starzec chochle wody i upit sie. Rzucato nim na wszystkie
strony. Zrobit krok i wpadt na Sciane, prawie sie wywrocit, potem
przykucnat przy piecu, wyjat z niego cegte i rzucit nig w dzygita.
Cegta przeleciata mu tuz obok ucha. Dzygit sie przestraszyt i wy-
skoczyt na podworze. Za nim wyszta starucha:

- Dokad idziesz, synku?

- Och, babciu, Zle sie dzieje - rzekt dzygit. - Dziadek jest kom-
pletnie pijany, nie da mi spokoju. Przynie$ mi onucke i drugi tapec.

- Poczekaj, synku - odparta staruszka. - Jak stary sie uspokoi,
usigdziesz posrodku izby i bez pospiechu go wzujesz.

- Nie, nie, babciu. Prosze cie, przynies mi tape¢, musze go wto-
zy¢, zanim dziadek wyjdzie z domu.

Przyniosta mu staruszka tape¢. Wtem dziadek, potykajac sie
i zataczajac, wyszedt na ganek. Ledwo dzygit go ujrzat, chwycit ta-
pec i pobiegt w te pedy do stodoty. Tam predko sie obut. Dziadek
to zobaczyt i od razu wytrzezwiat. Przez caty dzien pracowali solid-
nie, a wieczorem wrécili do domu. Zjedli, wypili i poszli spa¢. Na-
stepnego ranka, jak tylko dzygit usiadt posrodku izby, zeby wtozy¢
tapcie, dziadek zawotat:

- Podaj mi, staruszko, wody.

Styszac to, dzygit btyskawicznie wsunat stopy w tapcie i wybiegt
z chaty bez ogladania sie za siebie. Nawet nie zabrat narzedzi.
Ubrat sie pospiesznie i poszedt ze staruszkiem na tgke.

W ten sposéb dziadek oduczyt dzygita lenistwa.



13. Sierota i lisica

Dawno, dawno temu zyt gdzie$ w Swiecie sierota. Ciezko mu byto
samemu. Pewnego razu poszedt do lasu po drewno i napotkat lisi-
ce. Sierota zaprzyjaznit sie z nig i zamieszkali razem. Ktéregos dnia
znalezli w lesie ztoto i srebro. Lisica powiedziata wtedy do sieroty:

- Wyswatam ci chanska corke.

Wybrata sie do chana i mowi:

- Daj mi wage.

Chan dat jej wage, a kiedy mu jg zwracata, to wrzucita na szal-
ke kawatek ztota.

- Czyje to ztoto? - zapytat chan.

- To ztoto mojego chana. Jest bardzo bogaty. Wez sobie ten
kawatek - rzekta.

Od tej pory lisica zaprzyjaznita sie z chanem. Raz przyszta do
niego i powiedziata:

- Syn mojego chana chce ozenic sie z twojg corka.

Chan zgodzit sie na to i zaczeli ustalac¢ dzien zaslubin.

Tymczasem lisica wrécita do swego przyjaciela i powiada mu:

- ldziemy na bazar. Musimy ukras¢ worek czapek.

Poszli wiec i ukradli tam worek czapek. Potem lisica ttumaczyta
mtodziencowi:

- Polece do chana, a ty czekaj na brzegu morza. Kiedy zoba-
czysz, ze zblizam sie do chanskiego patacu, rzucaj czapki po jedne;j
do morza.
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Pobiegta lisica do chana i méwi:

- Wszyscy nasi swaty potoneli w morzu. Poméz nam.

Chan poszedt wraz ze swym wojskiem na pomoc. Staneli na
morskim brzegu i widzg: na wodzie unoszg sie czapki. ,Prawda to,
wszyscy swaty utoneli” - pomyslat chan. Skad miatby wiedzie¢, ze
narzeczony - procz lisicy - nikogo wiecej nie miat?! Przebrali mto-
dziernca w bogate szaty i powiedli do dworu.

Po weselu matzonek powinien zabra¢ swg miodg zonke do
domu, a tu wiez¢ nie ma dokad! Jednak lisica takze na to znala-
zta rade. Gdy miodzi matzonkowie wraz ze Switg oraz wojskiem
wyruszyli z patacu, pobiegta przodem. Nie pomineta ani jednego
pastucha, ani jednego tabunczyka, kazdemu nakazata:

- Jezeli zapytajg, czyje sa te tabuny, czyje sg te stada, odpowia-
dajcie tak: ,To wszystko nalezy do chana, ktéry ma nieprzeliczone
bogactwa”.

Poleciata lisica dalej i zobaczyta piekny patac, w ktorym miesz-
kat wielkolud. Odezwata sie do niego:

- Widzisz wojsko, ktére tu idzie? Chcg cie zabic.

Wielkolud wystraszyt sie, rzucit wszystko i uciekt.

Tymczasem nadjezdzata juz mtoda para w towarzystwie same-
go chana i jego przybocznych. Po drodze chan zauwazyt tabuny
koni, stada owiec i krow.

- Do kogo nalezg te tabuny, te stada? - pytat.

- Wszystko to jest wtasnoscig chana, ktéry ma nieprzeliczone
bogactwa - odpowiadano mu.

~Tak, wydatem swg corke za bogatego cztowieka!” - cieszyt sie
chan.

Przybyli wreszcie do patacu, a lisica méwi do chana:

- Wez sobie wszystko, co tylko ci sie spodoba.

- Mam dos$¢ swego - odrzekt.

Pobawiwszy u nowozencéw, chan ze Switg wyruszyt do domu.
Wtedy lisica postanowita wyprébowac swego przyjaciela. Udata



chorg i potozyta sie. Zobaczyta to zona mtodzienca i powiedziata
mu:

- Twoja lisica zachorowata, trzeba jg wyleczyc.

- Po co obwigzywad zdrowg gtowe? Po c6z nam, zdrowym, cho-
rzy? Niech rzucg jg jak najdalej stad, i tak zdechnie - odpowiedziat.

Ustyszawszy te stowa, lisica wstata i rzekta do swego bytego
przyjaciela:

- Bytam ci druhem w ciezkich dniach, wyswiadczatam tylko do-
bro, a ty odptacasz sie ztem. Zamiast mnie wyleczy¢, nakazujesz
wyrzuci¢ swego starego przyjaciela. Nie, juz nie jestem twym przy-
jacielem!

Mowigc to, lisica odeszta i nigdy wiecej nie pokazata sie wsrod
ludzi. Od tego tez czasu lisy stronig od ludzi.






14. StaruszeR i MatkRa Wody

Pewien staruszek wybrat sie ktéregos dnia do lasu po drewno.
Lesng droge przecinata bystra rzeka, mostek nad nig byt chwiejny
i gdy staruszek przeszedt kilka krokéw, wysuneta mu sie zza pasa
siekiera. Plusk! Pograzyta sie w wodze. Przeszedt biedak przez rze-
ke, usiadt na brzegu i zaczat ptaka¢. W swym ubogim gospodar-
stwie miat tylko te jedng jedyng siekiere!

Wtem spomiedzy rzecznych fal wynurzyta sie Matka Wody i za-
pytata:

- Czemu tak ptaczesz?

- To dlatego, ze upuscitem do rzeki mojg jedyng siekiere.

Styszac to, Matka Wody podniosta z dna ztotg siekiere, pokazata
staruszkowi i powiedziata:

- Twoja siekiera??

- Nie - odpowiedziat.

Siegneta wiec ponownie na dno rzeki, wydobyta srebrng siekiere:

- To twoja siekiera?

- Nie - znowu odrzekt staruszek.

Matka Wody pokazata mu wtedy trzecig, catkiem zwyczajng
siekiere.

- Ta jest twoja?

- Tak, to moja! - zawotat ucieszony staruszek.

Za jego uczciwos¢ Matka Wody data mu wszystkie trzy siekiery:
ztotg, srebrng i zwyktg, zelazna.



Staruszek nargbat drew i wrécit do domu. Bogaty sasiad zauwa-
zyt u niego ztotg oraz srebrng siekiere i zainteresowat sie:

- Co to sie stato, ze posiadasz takie bogactwo?

Staruszek wszystko mu opowiedziat. Wtedy bogacz szybko
chwycit wiasng siekiere i pobiegt nad rzeke. Wrzucit siekiere do
wody, siadt nastepnie na brzegu i zaptakat, jeczac przy tym:

- 0j, moja siekiera, moja siekiera...

Z rzeki wynurzyta sie Matka Wody i zapytata:

- Dlaczego ptaczesz?

- Wpadta mi do wody siekiera.

Matka Wody wyciggneta z dna ztotg siekiere.

- Czy to twoja siekiera?

- Tak, tak, moja! - zawotat bogacz.

Wowczas Matka Wody powiedziata:

- Oktamates mnie, dlatego nie dostaniesz ani ztotej siekiery, ani
w ogole zadnej innej. - | z tymi stowami skryta sie w rzece.
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15. Pomystowy biedakR

W dawnych czasach zyt sobie chan. Tak mato ptacit swoim pra-
cownikom, ze ledwo-ledwo wigzali koniec z koricem. Pewnego
dnia jeden z chanskich pracownikéw postanowit: ,Nie mam nic do
stracenia, zajde do chana i poprosze go, aby zechciat ptaci¢ cho¢
odrobine wiecej, inaczej moja rodzina umrze z gtodu”. Z tg myslg
udat sie do chana, a nie chcgc iS¢ z pustymi rekoma, zarznat swg
jedyng ges i wziat ze soba.

Stanat biedak przed chanem, uktonit sie, wreczyt wiadcy ge$
i powiedziat, w jakiej sprawie przyszedt. Chana zadowolit podaru-
nek biedaka, powiedziat wiec:

- Spetnie twojg prosbe i zaczne ptacic ci wiecej niz dotad, ale
najpierw musisz podzielic¢ te ges tak, aby zaden z mych bliskich nie
poczut sie pokrzywdzony.

Chanska rodzina sktadata sie z szeSciu oséb: chana, jego zony,
dwoch corek i dwoch synéw. Biedak, nie namyslajac sie dtugo,
przystgpit do dzielenia ptaka.

- Ty, chanie - rzekt - jeste$ glowg naszego ludu i swojej rodziny,
dlatego tobie nalezy sie gesia glowa. - | biedak podsungt chanowi
gtowe gesi.

- Ty, kobieta, powinnas$ postepowac wszedzie za swoim mezem
niczym szyja za gtowa. - | biedak dat zonie chana gesig szyje.

Dla kazdej z chanskich corek oderwat od po gesim skrzydetku,
maowigc przy tym:
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- Wy, dziewczynki, szybko odlecicie z tego domu, dlatego tez
nalezg sie wam skrzydta.

Synom chana powiedziat:

- Wy stanowicie chanskg podpore, z tego powodu daje kazde-
mu z was po gesiej nodze.

Sobie zas wzigt gesig tusze, moéwigc tak:

- Ta tusza bez gtowy, szyi, skrzydet i nég nigdzie nie pasuje, bio-
re wiec jg dla siebie.

Chan byt zdumiony pomystowoscig biedaka i puscit go, szczo-
drze obdarzywszy.

Sprytny biedak miat sgsiada. Dowiedziawszy sie o tym, w jaki
sposOb zatatwit sprawe u chana, zawistny sasiad pomyslat; ,No,
jesli ubogi za jedng swojg ges zaskarbit sobie chanskg taske, to ja
zaniose chanowi piec gesi, i wtedy zobaczymy, ktéry z nas zostanie
bogaciej obdarowany!”. | tak, wzigwszy piec gesi, sgsiad biedaka
wyruszyt do chana.

Chan taskawie przyjat podarunek i powiedziat:

- Rozdziel miedzy nas twoje gesi w taki sposob, aby nikt nie
zostat urazony.

W jaki sposéb podzieli¢ piec gesi na sze$¢ oséb? Zaczat dzygit
sie zastanawiac: ,Jesli dam kazdemu po gesi, to dla kogo$ zabrak-
nie. Jezeli kazdy dostanie po potowie - wtedy zbyt wiele zosta-
nie”. Myslat, myslat, a i tak niczego nie wymyslit. Wtenczas chan
rzekt mu:

- Wezwij tutaj tego ubogiego cztowieka, ktéry podzielit miedzy
nas jedng ges.

Biedak wnet stangt przed chanem. Niewiele sie zastanawiajac,
potozyt jedng ges miedzy chanem a jego matzonkg, i powiedziat:

- Teraz jest was troje.

Druga ge$ potozyt miedzy chanskimi synami i rzekt przy tym:

- Teraz i was jest troje.

Potem trzeciego ptaka umiescit miedzy chanskimi corkami.



- No, was takze jest troje - powiedziat.

Pozostate dwie gesi wsadzit pod chatat.

- | nas réwniez jest troje - stwierdzit.

Chan ponownie zdumiat sie pomystowoscig biedaka i znowu go
obdarowat. A zazdrosny sgsiad pomystowego dzygita oddalit sie
z niczym.






16. Chytry miynarz i stary Nogajec

Zyl niegdys pewien chytry miynarz. Kazdemu, kto przychodzit
do jego mtyna mle¢ ziarno, proponowat:

- No chodz, opowiemy sobie wzajemnie bajke. Czyja okaze sie
bardziej interesujgca, temu przegrywajgcy da pud maki.

Chytry mtynarz zawsze wygrywat, zabierat swoj pud maki
i z kazdym dniem stawat sie coraz bogatszy. Ktéregos dnia przy-
szedt do mtyna stary biedny Nogajec. Chytry mtynarz jak zawsze
zasugerowat:

- Opowiedzmy sobie wzajemnie bajke. Kogo bajka bedzie lep-
sza, ten dostanie od przegrywajgcego pud maki.

- Dobrze - zgodzit sie staruszek.

Pierwszy zaczat opowiada¢ mtynarz:

- Miatem ja raz kure, ktéra codziennie znosita kilka jajek. Kiedys$
musiatem jechac za robotg i zamknagtem kure w domu. Jak wroci-
tem, to caty dom az po powate zawalony byt jajkami, a kura przez
piec wlazta do komina i juz znosita jaja na samej gorze.

- Tak sie zdarza! - przerwat mtynarzowi stary Nogajec. - Lepiej
postuchaj mojej opowiesci.

| zaczat opowiadac:

- Miatem ci ja niegdys ul. Sposrdd wszystkich pszczot jedna wy-
rézniata sie swojg wielkoscig. Gdy przyszedt niedzwiedz, to tak go
uzadlita, ze padt. Raz jednak pszczota przepadta. Nie byto jej dzien,
nie byto dwa. Trzeciego dnia wzigtem kostur i ruszytem na poszu-



kiwanie. Wtem patrze: na drugim brzegu rzeki olbrzymi Nogajec
orze ziemie wielgachnym ptugiem. Podszedtem blizej, przypatruje
sie i co widze? Do ptuga zaprzezony ogromny wilk i moja pszczota!
Podbiegtem i uwolnitem jg z chomata. Szyje miata od tej uprzezy
az do krwi obtartg! Zaniostem jg do domu, wzigtem orzechowe-
g0 masta, przyrzadzitem leczniczg masc i przytozytem do pszczelej
szyi. Nastepnego dnia patrze: na szyi wyrosto wielgasne orzecho-
we drzewo. Jego liscie byly tak duze, ze na kazdym mozna swo-
bodnie pomiesci¢ caty aut! Drzewo uginato sie pod ciezarem orze-
chow. Zachciato mi sie straci¢ jeden orzech, wzigtem wiec grude
gliny i wszedtem na drzewo. Jak tylko gruda dotkneta liscia, natych-
miast pojawito sie na nim ogromne pole. Przez trzy dni je oratem
i ledwie datem sobie rade.

Na tym polu posadzitem dynie i szybko naszedt czas zbierania
plondéw. Ale dynie byty takie wielkie, ze nawet najmniejszej z nich
nie bytem w stanie ruszy¢ z miejsca. Chwycitem za topoér i rozraba-
tem jedng. Wtedy wyskoczyt z niej zajgc. Nim uciekt, wyplut kawa-
tek papieru. Podniostem go, wygtadzitem i przeczytatem: ,Mtynarz,
psi syn, oszukuje biedakéw. Niechaj cate jego bogactwo wyskoczy
mu przez nos, a on sam zniknie z tego Swiata!”.

Tak staruszek Nogajec zakonczyt swojg opowies¢ i zaraz zwrdcit
sie do mtynarza:

- A teraz daj mi pud maki, bo wygratem!

| miynarzowi nie pozostato nic innego, jak dac staruszkowi
make.



17. Rozum staruszRa

Zyl kiedys chan. Byt mtody i nie przepadat za starymi ludZzmi. Pew-
nego razu nakazat zebra¢ wszystkich starcéw i odrgbac im gtowy.
Jeden dzygit nie ustuchat chanskiego rozkazu i ukryt swego sedzi-
wego ojca W piwnicy.

Mineto kilka lat i sgsiedni wtadca wypowiedziat mtodemu cha-
nowi wojne. Chan zaczat wiec gromadzi¢ armie. Dzygit, ukrywajacy
swego ojca w piwnicy, postanowit powiedzie¢ mu o przygotowy-
wanej wyprawie wojennej i dowiedziec sie, co o niej mysli.

Starzec powiedziat synowi:

- Podczas wyprawy zabraknie wam jedzenia i picia. Wtedy za-
ktujecie swe konie, aby zjeS¢ ich mieso. Siodta i uzdy wyrzucicie.
Ale ty zatrzymaj swoje siodto i uzde, chocby nie wiem jak byto ci
ciezko. W drodze powrotnej napotkacie Smigtego rumaka, ktory
podejdzie do tego, kto bedzie miat siodto oraz uzde. Ty wiec osio-
dtasz go i zaprowadzisz do waszego dowodcy. Dzieki temu zosta-
niesz jego najlepszym przyjacielem.

Wprawa potoczyta sie tak, jak przepowiedziat staruszek. Syn
postuchat rady ojca i zrobit wszystko zgodnie z jego stowami.
Gtodni wojacy zabili i zjedli swoje konie, nastepnie porzucili sio-
dta i uzdy. Tylko syn starego cztowieka niost uprzaz. Gdy wracali
z bitewnego pola, wybiegt im naprzeciw piekny rumak. Wszyscy
chcieli go ztapag, ale on zblizyt sie do dzygita, ktory trzymat w re-
kach siodto i uzde. Syn starca osiodtat konia i zaprowadzit do do-



wodcy. Ten zas traktowat go od tej pory jak swego najlepszego
przyjaciela.

Ktérego$ dnia chan wraz ze swym wojskiem wybrat sie na
morskie wybrzeze. W wodzie przeswiecato cos$ btyszczacego,
ISnigcego.

- Wyciggnijcie te btyszczacg rzecz z morskiego dna - nakazat
chan swym wojakom.

Wielu nurkowato za owg jasniejaca rzeczg, lecz zaden nie wy-
nurzyt sie juz na powierzchnie. Wtedy dzygit wskoczyt na konia
i popedzit do swego ojca po rade. Zszedt do piwnicy i opowiedziat
mu o wszystkim.

- Méj synu - rzekt staruszek. - Na morskim brzegu rosnie ol-
brzymie drzewo. W jego konarach uwita gniazdo wrona. W gniez-
dzie natomiast lezy btyszczacy kamien, ktorego ISnienie odbija sie
w wodzie. Kiedy nadejdzie twoja kolej nurkowania, popro$ chana
o pozwolenie wdrapania sie na drzewo, zeby ostatni raz spojrzec
na rodzinng ziemie. Wtedy wyciggniesz kamien z gniazda i oddasz
chanowi.

Wystuchawszy ojcowskiej rady, dzygit powrdcit na brzeg. Gdy
miat juz nurkowac, poprosit chana o zgode na wejscie na drze-
wo, aby po raz ostatni popatrzec¢ na rodzinne strony. Chan zgodzit
sie i mtodzieniec wdrapat sie na pien. Znalazt gniazdo, w nim zas
wielki btyszczgcy kamien. Wyjat go, a wtedy z powierzchni morza
znikto ISnienie. Dzygit zszedt z drzewa i oddal kamien chanowi.

Chan zdziwit sie i powiedziat:

- Jaki$ ty zmysiny. Teraz dates mi ten kamien, natomiast pod-
czas wyprawy wojennej podarowat swemu dowddcy konia z sio-
dtem i uzda.

- O chanie! - rzekt na to mtodzieniec. - To nie ja jestem taki
zmyslIny, lecz moj ojciec. Zréb ze mng, co zechcesz, ale nie po-
stuchatem twego rozkazu, kiedy zlecite$ skréci¢ o gtowe wszyst-
kich starcow, i uratowatem zycie swemu sedziwemu ojcu, ukry-



wajgc go w piwnicy. To on nauczyt mnie wszystkiego. Gdyby
inni staruszkowie zyli, to réwniez podzieliliby sie z nami swojg
madroscig.

Wtenczas chan udat sie z mtodziericem do jego ojca, ktéry dat
mu tyle madrych rad. Potem zwrdcit sie do swych wojakow:

- Moi wojownicy! Popetnitem wielki btad, nakazujgc Scigc
wszystkich starcéw. Gdyby teraz zyli, to w naszym chanacie bytoby
duzo doswiadczonych ludzi.

| od tego czasu chan zakazat zabijania staruszkow.






18. Mutfa i owca

Pewnej zimowej nocy multa przejezdzat przez aut i postanowit
zatrzymac sie tam na spoczynek. Zszedt z furmanki, zastukat we
wrota najblizszego domostwa i poprosit o nocleg.

- Zachodzze, zachodzZze - zapraszat mutte stary gospodarz.

Woznica zaczat wyprzegac kobyte, a mutta wszedt do domu.

- Rozbieraj sie, mutto, rozbieraj - zachecat go staruszek.

MuHta zdejmowat wtasnie z ramion swojg wilczg szube, gdy be-
daca w domu owca poczuta won wilka, zaniepokoita sie, zatrzesta,
zastukata kopytkami o klepisko.

- COz to sie dzieje z twojg owcg, dlaczego tak sie miota? - zapy-
tat mutta.

Sprytny starzec odpowiedziat:

- Poczuta wida¢ wilczy zapach. Tej zimy rozszarpata juz dziesie¢
wilkéw.

Zdziwit sie muHta i rzekt:

- Sprzedaj mi te owce. Dobrze ci zaptace.

- Sprzeda¢, czemu nie, moge - odpart gospodarz. - Tylko drogo
cie bedzie kosztowata, nie jest to bowiem taka sobie zwykta owca.

- Obojetnie jak drogo, i tak nie ma nic drozszego od pieniedzy.
Sprzedaj, dam za nig tysigc rubli.

Staruszek sie nie targowat, owce sprzedat.

Nastepnego dnia rano mutta zabrat ze sobg owce, rozsiadt sie
w furmance i ruszyli w droge. Po jakim$ czasie zauwazyt w polu



trzy wilki. Owca wyczuta je, wystraszyta sie i zaczeta szarpac na
wszystkie strony. Mufta powiedziat wtedy do woznicy:

- No, dalej, wypuszczaj owce na droge!

Woznica za$miat sie:

- Poczekajmy, niech jeszcze bardziej sie rozochoci!

Kiedy wilki byty juz catkiem blisko, wypuscili owce z furmanki.
A ta jak nie popedzi do lasu! Wilki, rzecz jasna, za nig. Mutta zawo-
tat do woznicy:

- Le¢ za nimi, bo owca catkiem poszarpie wilcze skoéry!

Woznica dobiegt do lasu, ale znalazt tam tylko kupke owczych
kosci. Wrocit wiec do mutty i powiedziat z uSmiechem:

- Ot, dobra owca! Chociaz zagryzty jg wilki, to jednak zadnemu
ani troche nie ustgpital

- Ech, méwitem ci przeciez, ze trzeba jg byto pusci¢ wczesniej! -
gniewnie odpart mutta. - Wida¢ nie dopadta wilkow i rozwscieczyta
sie tak bardzo, ze sama siebie rozszarpata.



19. Ztotowlosy Totambaj

W dawnych czasach zyt sobie pewien biedny cztowiek. Miat dzie-
wieciu synéw i jedng corke. Starsi bracia niczym sie nie wyrdzniali,
za to najmtodszy miat ztote wtosy. Nazywano go Totambaj. Mie-
li oni wszyscy tylko jedng klacz, ktéra zZrebita sie co roku, ale za
kazdym razem z nieba schodzita czarna chmura i porywata Zrebie.
Bracia po kolei pilnowali przychéwku, ale w niczym to nie pomogto.

Nadszedt czas, aby mtodszy brat popilnowat zrebaka. Totambaj
poszedt za klaczg w step i czekat, az pojawi sie czarna chmura.
Nad ranem zapadt w drzemke, ale obudzit go jaki$ hatas: z nie-
ba schodzita czarna chmura. Mtodzieniec strzelit w nig, chmura
zatrzesta sie i co$ z niej spadto na ziemie. Okazato sie, ze byt to
palec kobiety. Powrdciwszy do domu, Totambaj spostrzegt, ze jego
siostrze brakuje jednego palca. Udat, ze niczego nie widzi, a kiedy
przyszli bracia, powiedziatim, ze ich siostra jest czarownicg. Bracia
nie uwierzyli i wyrzucili mtodszego brata z domu.

Totambaj powedrowat do sgsiedniego chanatu i zatrudnit sie
tam jako pasterz. Za kazdym razem, gdy prowadzit stado do rzeki
w celu napojenia, kgpaty sie tam cérki chana. Przydarzyto sie tak
przez kilka dni. Najmtodsza cérka zauwazyta ztotowtosego paste-
rza i zakochata sie w nim.

Najstarsze cérki powychodzity za mgz za bogatych i szlachet-
nych mezczyzn. Ojciec otrzymat za nie wiele katymu. Najmtodsza
wybrata dla siebie pasterza, jednak ojciec nie wyrazit na to zgody.



Wyszta wiec za maz wbrew woli ojca i nic od niego nie otrzymata:
poszta jedynie w tym, co miata na sobie.

Totambaj i jego zona zyli juz ze sobg rok, zyli dwa. Chan wcigz
nie chciat widzie¢ swojego biednego ziecia. Pewnego wszakze dnia
zachorowat. We wszystkie strony rozestani zostali postancy w po-
szukiwaniu uzdrowicieli i czarownikéw. Zjechato sie ich mnéstwo.
Dzien i noc rzucali zaklecia i wrézyli, wzywali podporzgdkowane
sobie nieczyste duchy, jednak bezskutecznie - chan nie wyzdro-
wiat. W konicu jeden z nich powiedziat wtadcy, ze wyzdrowieje, jesli
zje mieso z dzikiej kozy. Chan zawotat swoje ukochane cérki z me-
zami i kazat, aby dostarczyli mu mieso z dzikiej kozy. Zaczeli wiec
zieciowie przygotowywac sie do polowania. Chciat Totambaj wyru-
szy¢ razem z nimi, lecz chan go wySmiat. Totambaj powtérzyt swo-
jg prosbe, wtedy chan dat mu konia, ale bardzo wynedzniatego.

Pojechali wszyscy i niebawem Totambaj upolowat kilka kéz. Po-
zostatym zieciom chana nie udato sie zabi¢ ani jednej. Zrobito sie
im wstyd i zaczeli prosi¢ Totambaja, aby oddat im kozy. Totam-
baj zgodzit sie, ale pod warunkiem, ze pod koszulg kazdego z nich
umiesci swoj znak, tamge. Tak tez uczynili i powrdcili do patacu.
Wtadca byt zadowolony. Ugotowali mieso i nakarmili nim chana,
ktory szybko wyzdrowiat. Ulubieni zieciowie zostali sowicie wyna-
grodzeni.

Pewnego dnia chan ponownie wezwat swoich ulubiericéw i po-
wiedziat im: ,Miatem piec corek, ale pozostaty tylko trzy. Dwie
corki zostaty wykradzione przez strasznych gigantéow - dewow?°,
Prosze, abyscie odnalezli je i uwolnili. Za to otrzymacie cate moje
bogactwo”.

Ulubieni zieciowie chana zgodzili sie spetni¢ jego prosbe i wy-
ruszyli na poszukiwanie dewow. Totambaj nie pozostawat za nimi

20 Dewy: w mitologii narodéw turkijskich Matej i Sredniej Azji zte duchy, czesto
olbrzymiego wzrostu i sity, czasem jednookie lub wielogtowe, porosniete
sierscia.



w tyle. Dtugo jechali przez opustoszate miejsca, zmeczyli sie i po-
stanowili odpocza¢. Totambaj z tatwoscig znosit wszystkie te trud-
nosci, nie zatrzymat sie, tylko jechat dale;j.

Jechat Totambaj i jechat, rozgladat sie wokot. Nagle dostrzegt
piec¢ biatych jurt stojgcych nieopodal. Podjechat do nich i zatrzy-
mat sie. Wszedt do pierwszej jurty i zobaczyt siedzgcg kobiete. Za-
pytata Totambaja, kim jest i skagd pochodzi. Opowiedziat jej dzygit
o wszystkim. Wtedy kobieta powiedziata, ze jest corkg chana, a jej
siostra mieszka w sasiedniej jurcie. Niebawem jednak wrdécit dew
i wdat sie w pojedynek z Totambajem. Walczyli dtugo, az w koncu
Totambaj pokonat dewa. Siostry zaczety dziekowa¢ swemu wyba-
wicielowi, po czym spakowaty swoje rzeczy i wyruszyty z Totamba-
jem do ojca.

W drodze powrotnej Totambaj spotkat ulubierncéw chana, zme-
czonych i gtodnych. Nakarmit wiec ich i zaprosit, aby z nim odpo-
czeli. Zgodzili sie. Totambaj zazwyczaj spat przez czterdziesci dni
i czterdzieSci nocy. A kiedy spat, zieciowie chana zabrali kobiety
i pojechali dalej, aby uzyska¢ od chana to, co im obiecat. Wtadca
dotrzymat stowa. Ucieszyt sie, ze jego corki wrdcity, ogtosit Swieto
i caty swoj majatek oddat zieciom. O Totambaju zieciowie powie-
dzieli, ze umart w drodze.

Przeciggneto sie Swieto i trwato czterdziesci dni, a pod jego ko-
niec powrécit Totambaj. Opowiedziat chanowi, jak upolowat dzikie
kozy i pokonat dewa, podczas gdy jego ulubiency nic nie zrobili.
Chan w to nie wierzyt. Wtedy Totambaj nazwat chanskich ulubien-
cow chwalipietami i poprosit wtadce, aby kazat im sie rozebrac
i obejrzat tamge pod koszulami. Chan tak uczynit i kiedy sie prze-
konat, ze Totambaj miat racje, wypedzit klamcoéw od siebie i prze-
kazat bogactwo Totambajowi.






20. Sedzia

Zylo sobie niegdys dwdch braci. Mtodszy byt sedzig, a starszy pro-
wadzit gospodarstwo. Ktéregos$ razu miodszy brat powiedziat do
starszego:

- Na twoim miejscu inaczej bym gospodarowat.

Starszy brat obrazit sie i rzekt:

- katwo ci mowi¢, kiedy siedzisz sobie w domu. Tyle wiesz, co
zjesz. Cata twoja robota, to mielenie jezykiem. Sprébuj samemu
poprowadzi¢ gospodarstwo, wtedy zrozumiesz jak to ciezko.

- Céz - odpowiedziat mtodszy. - Zamiefnmy sie wiec, skoro sa-
dzisz, ze tatwiej by¢ sedzig. Ty bedziesz teraz zajmowat sie moimi
obowigzkami, ja zas twoimi.

Jak powiedziat, tak i zrobili. Starszy brat zostat sedzig, a mtodszy
przejat gospodarstwo.

Ktéregos dnia przyszto do nich dwoch mysliwych z prosba
0 rozstrzygniecie sporu. Starszy brat, ktéry miat rozsadzi¢ w tej
sprawie, rzekk:

- Opowiedzcie, co sie wydarzyto.

Jeden z mysliwych powiedziat:

- Szedtem przez las, zobaczytem jelenia i strzelitem. Kula ugo-
dzita w teb i w ten sposdb go upolowatem.

- Nie - sprzeciwit sie drugi. - To ja upolowatem jelenia. Wystrze-
litem, pocisk przeszedt przez zadnig noge i ucho.

Starszy brat wystuchat, pomyslat i rzekt:



- Jelen nalezy sie pierwszemu z was, poniewaz ta sama kula nie
moze trafi¢ zarbwno w zadnig noge, jak i w ucho.

Pierwszy mysliwy byt bardzo zadowolony z werdyktu nowego
sedziego. Kiedy wyszli, mtodszy brat powiedziat do starszego:

- Rozsadzites niewtasciwie, poniewaz prawde mowit drugi my-
Sliwy. Jesli bowiem jelen czochrat ucho zadnig noga, wtedy rzeczy-
wiscie kula mogta przebic i noge, i ucho.

Starszy brat musiat przyznac racje mtodszemu.

Po kilku dniach przyszto do braci dwoch ludzi, aby rozsadzi¢ ich
sprawe. Mieszkali po sgsiedzku i kazdy z nich miat wielbtgdzice.
Pewnego razu zobaczyli, ze obie wylizujg matego wielbtadka. ,Mdgj
wielbtadek!” - twierdzili obaj stanowczo. Posprzeczali sie i udali do
sgdu, zeby zdecydowat, ktéry z nich ma racje.

Starszy brat przygladat sie wielbtgdzicom, ktére sktdceni sasie-
dzi przyprowadzili ze sobg, i pokazujgc na jedng, powiedziat:

- Wielbtagdka wydata na Swiat ta oto wielbtgdzica, ma bowiem
zapadniety brzuch.

Wtedy miodszy brat nie wytrzymat i wtracit sie:

- Nie gniewaj sie, ale zdecydowates niewtasciwie. Wedtug mnie
nalezy zrobic¢ tak: trzeba wprowadzi¢ wielbtgdka na tédke i ode-
pchnac¢ jg od brzegu. Wtedy jego matka wejdzie za nim do wody,
natomiast druga wielbtgdzica nie ruszy sie z miejsca..

Podobato sie obu sgsiadom takie orzeczenie. A starszy brat zro-
zumiat, ze zaden z niego sedzia i wzigt sie do swej dawnej pracy.
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21. Szurale

W pewnym aule zyt sobie niegdys$ drwal. Ktéregos razu wybrat
sie do lasu, scinat drzewa i pod$piewywat przy tym wesoto. Wtem
z ciemnej gestwiny wyszedt niespodziewanie szurale. Caty byt po-
kryty czarnymi kudtami, miat cienki wijgcy sie ogon, ruchliwe dtu-
gie palce oraz réwnie dtugie i ktapciate witochate uszy. Zobaczyt
szurale drwala i zasmiat sie:

- O, jest tu kto$, z kim sie teraz zabawie, z kim sie posSmieje!
Masz jakie$ imie, cztowieku?

Drwal pojat, ze moze by¢ niebezpiecznie i na wszelki wypadek
trzeba co$ wymysli¢. Odrzekt wiec:

- Zwg mnie Wminionymroku.

- No to chodz, Wminionymroku, pobawimy sie razem, potasko-
czemy - powiedziat szurale. - Zobaczymy, kto kogo zataskocze.

Wiedziat drwal, ze kazdy szurale jest mistrzem taskotania, go-
towym bezlito$nie zataskota¢ cztowieka na smier¢. Jak tu sie od
takiego uwolnic?

- No wiesz, pracy mam tyle, ze ani mi w gltowie zabawa - rzekt
zafrasowany drwal.

- Ach tak! - zeztoscit sie szurale. - Nie chcesz sie ze mng bawié?
Uwazaj, tak cie zakrece w lesie, ze nigdy juz z niego nie wyjdziesz!

- Skoro tak, dobrze - odpart drwal. - Zabawimy sie, ale naj-
pierw pomo6z mi roztupac te ktode. - Zamachnat sie toporem i wbit
g0 W pien z takg sitg, az pekt. - Teraz, teraz musisz mi pomoc -
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zawotat. - Wsun palce w szczeline, aby sie nie zeszta, a ja jeszcze
raz uderze!

Gtupi szurale wsunat paluchy w szczeline, drwal zas szybko wy-
ciggnat z niej topor. Palce szurale uwiezty, mocno i bolesnie przy-
trzasniete. Rozwrzeszczat sie na caty las, az zbiegta sie gromada
jego kamratow.

- Co sie dzieje, dlaczego krzyczysz?

- Palce mi Wminionymroku przytrzasnat!

- Kiedy przytrzasnat? Kto przytrzasnat? - dopytywaty sie szurale.

- Wminionymroku przytrzasnat mi teraz palce!

- Nie mozna poj3a¢, o co ci chodzi - odezwat sie jeden z szurale.
- Do kupy u ciebie teraz i w minionym roku.

- Tak, tak! - krzyknat szurale, usitujgc wyrwac palce. - Wminio-
nymroku, Wminionymroku! tapcie go! Musicie go ukarac!

- Co ty pleciesz! Jak mozna ztapac miniony rok? - rzekt inny szu-
rale. - W jaki spos6b mamy go ukarac?

- W minionym roku przytrzasnates palce, a dopiero teraz krzy-
czysz. Czemus wtedy milczat? - zapytat go nastepny.

- Jakim cudem chcesz odnalez¢ w tej chwili tego, kto przed ro-
kiem przytrzasnat ci palce? To przeciez byto tak dawno! - powie-
dziaty szurale.

Gtupi szurale nie potrafit im niczego wyjasni¢ i wszystkie skryty
sie na powrdét w leSnym ggszczu. On zas$ zarzucit sobie ktode na
plecy i do tej pory chodzi z nig po lesie, wotajac:

- Wminionymroku przytrzasngt mi palce! Wminionymroku
przytrzasnagt mi palce!
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29. GulczeczeR

W dawnych bardzo czasach w ciemnym lesie mieszkata stara
kobieta, ubyr - wiedzma. Byta bardzo zta i przez cate zycie nakta-
niata ludzi do czynienia zta. Miata stara ubyr syna. Kiedys$ pojechat
do wsi i zobaczyt tam piekng dziewczyne o imieniu Gulczeczek.
Spodobata mu sie i w nocy wykradt jg z rodzinnego domu i spro-
wadzit do swego gestego lasu. Odtad mieszkali we trojke. Pewne-
go dnia syn wiedzmy wybrat sie w dalekg droge.

Gulczeczek pozostat w lesie ze ztg staruchg. Zatesknita i zaczeta
prosic:

- Pozwél mi odwiedzi¢ mojg rodzine! Smutno mi tutaij...

Wiedzma nie pozwolita jej odejsc.

- Nigdzie - rzekta - cie nie puszcze, siedz tutaj!

Wyszta z chaty i doktadnie Gulczeczek zamkneta. Ale zdarzyto
sie raz, ze wiedZzma oddalita sie na catg noc do lasu i zapomnia-
ta zamkng¢ drzwi na klucz. Zobaczyta dziewczyna otwarte drzwi
i bardzo sie ucieszyta. Zaczeta przygotowywac sie do drogi. Zbiera-
ta sie i piosenke przy tym $piewata:

W lesie zrobito sie jasno,
Ksiezyc wzeszedt na niebie.
Wyjme bielusze z piekarnika,
Péjde do domu w odwiedziny.
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Gulczeczek wyjeta bielusze z piekarnika, owineta chustkg i ru-
szyta pospiesznie do swojej rodziny na wies.

Tymczasem wrécita wiedZma do domu i zobaczyta, ze nie ma
ani dziewczyny, ani bieluszéw. Rozztoscita sie, zamienita w szarego
wilka i wyruszyta w pogon za Gulczeczek. Biegnie, obwachuje dro-
ge, szuka $ladoéw i ochryptym gtosem Spiewa:

Méj ogon jest jak snop Zyta,
Macham ogonem i warcze:
Oddaj mi moje bielusze,
Inaczej rozerwe cie na kawatki,
Inaczej rozerwe cie na kawatki!

Gulczeczek ustyszata pieSnh staruchy i przestraszyta sie. Bielu-
sze chetnie by oddata ale nie miata juz ani jednego, bo wszyst-
kie zjadta. Rozejrzata sie na wszystkie strony. Popatrzyta tu, po-
patrzyta tam: zobaczyta stojgcy nieopodal stary, dziuplasty wigz
z szeroko rozpostartymi gateziami. Gulczeczek podbiegta do niego
i zasSpiewata:

Roztozysty wiqgzie,

Cienisty wigzie!

Zty ubyr mnie dogania.
Ukryj mnie szybko, wiqgzie!
Zastori mnie szybko, wigzie!

Pozatowat Gulczeczek stary wigz. Odkryt swojg dziuple, w ktérej
wiewidrka na zime chowata orzechy, a w ciggu dnia odpoczywata
sowa. Dziewczyna wlazta do dziupli i tam sie ukryta.

Przybiegta wiedZzma do wigzu. Zaczeta drapac pazurami ziemie,
zaczeta wy¢ i warcze€. Przez catg noc od drzewa nie odchodzita.
Tymczasem Gulczeczek siedzi w dziupli i chocby stéwkiem sie nie
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odezwie. Gdy wzeszto storice, przestraszyta sie wiedzma jasnego
dnia i uciekta do domu.

Gulczeczek wyszta z dziupli, podziekowat wigzowi za schronie-
nie i pobiegta dalej. WiedZma natomiast poczekata do wieczora,
znowu zamienita sie w wilka i ponownie ruszyta w pogon za Gul-
czeczek. Wyczuta jej Slad i zaspiewata:

MGéj ogon jest jak snop Zyta,
Macham ogonem i warcze:
Oddaj mi moje bielusze,
Inaczej rozerwe cie na kawatki,
Inaczej rozerwe cie na kawatki!

Kiedy Gulczeczek ustyszata gtos ubyra, przerazita sie ogromnie
i nie wiedziata, co robié. Rozejrzata sie na wszystkie strony. Popa-
trzyta tu, popatrzyta tam - dojrzata okragta polane, na ktérej byto
mate jeziorko. Gulczeczek zaczeta prosic:

Srebrne jezioro, petne wody!
Dogonita mnie starucha ubyr.
Ukryj mnie szybko, jezioro!
Ostont mnie szybko, jezioro!

Pozatowato Gulczeczek jezioro. Wzburzyto sie, wyptyneto z brze-
gow, otoczyto miejsce, w ktorym stata Gulczeczek i odgrodzito jg
od ubyra gtebokg woda.

Przez catg noc wiedZzma wyta, catg noc szarpata pazurami ka-
mienie na brzegu jeziora, ale dobra¢ sie do Gulczeczek nie mogta.
Gdy tylko nastat poranny swit, uciekta starucha do ciemnego lasu.
Wtedy jezioro sie wzburzyto, odptyneto na bok, na swoje dawne
miejsce, za$ Gulczeczek wyszta na lad. Podziekowata jezioru za
schronienie i pospieszyta dale;.

~ 105 ~



Szta i szta, oto mingt ranek, minat dzien i znéw nastat wieczér.
Gulczeczek dotarta na skraj lasu. Stagd mogta juz dojrze¢ swojg ro-
dzinng wioske. Myslata, ze ktopoty juz minety, ale wcale tak nie
byto! Zta starucha znéw zamienita sie w wilka, depczac jej po pie-
tach, prawie doganiajgc, nieomal chwytajgc. | wyje:

Méj ogon jest jak snop Zyta,
Macham ogonem i warcze:
Oddaj mi moje bielusze,
Inaczej rozerwe cie na kawatki,
Inaczej rozerwe cie na kawatki!

Przestraszyta sie Gulczeczek. Gdzie sie podzia¢? Gdzie sie scho-
wacl? Rozejrzata sie na wszystkie strony. Popatrzyta tu, popatrzyta
tam - na skraju pola dostrzegta wysoka brzoze. Szybko wdrapata sie
na sam wierzchotek, usiadta na gatezi i siedzi. A ubyr podbiegta i za-
czeta pazurami podkopywac korzenie brzozy. Wyje przy tym i warczy
ze ztosci. ,Czy zta starucha ubyr naprawde mnie zniszczy? - mysli Gul-
czeczek. - Czy naprawde nie zobacze juz wiecej mojej matki i ojca?”.

Wtem nadleciat szpak i usiadt na czubku brzozy. Gulczeczek za-
czeta go prosic:

Szpaczku czarnooki,
Czarnoskrzydty szpaczku,
WeZ wtos z mojego warkocza,
Zanies go do mojej rodziny.
Zanies szybko, szpaczku!

Gulczeczek wyrwata dwa wiosy z warkocza i data je szpakowi.
Ptak chwycit je i poleciat do domu Gulczeczek, do jej matki i ojca.
Przyleciat i powiesit wtosy na bramie. Starszy brat dziewczyny pod-
szedt do bramy, zobaczyt wtosy i powiedziat:
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- To méj kon tart grzywga o brame i zostawit wiosy.

Zdjat je i zamiast strun naciggnat w skrzypkach.

- Daj no mi potanczy¢ i na skrzypkach pograc! - méwi jego zona.

Wzieta skrzypki i ledwie n6zkg tupneta, ledwie strun dotkneta,
gdy struny zaspiewaty gtosem Gulczeczek:

Nie zabawiaj sie plgsami:
Boli mnie w krzyzu.

Nie przytupuj nézkami:
Boli mnie gtéwka!

Zdziwita sie zona brata:

- Rety, postuchajcie: skrzypki Spiewajg ludzkim gtosem! Nie po-
zwalajg dziewczynie tanczy¢, nie pozwalajg nézkami tupac!

Wziagt brat skrzypki w rece. Nie zdgzyt dotkngc strun, gdy skrzyp-
ki zaspiewaty gtosem Gulczeczek:

Nie dotykaj, nie dotykaj, bracie:
Boli mnie gtowa.

Nie szarp za struny:

Bolg mnie wtosy!

Na skraju lasu biata brzoza,

Na jej szczycie Gulczeczek siedzi.
Przy korzeniach zta ubyr wyje,
Korzenie brzozy wyrywa,
Gulczeczek chce zniszczyc.

Nie graj, bracie, 0dtdz skrzypki,
Na skraj lasu do mnie pospieszaj!

Nie zastanawiat sie brat dtugo, wzigt ciezkg patke, wskoczyt na
konia i popedzit na skraj lasu. A ubyr juz podkopata korzenie brzo-
zy. Trzesie sie brzoza, kotysze, zaraz upadnie! Podskoczyt brat do
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staruchy i uderzyt jg swojg ciezkg patkg. Upadta zta wiedZzma, na-
wet krzykng¢ nie zdgzyta.

Brat zdjat Gulczeczek z brzozy, wsadzit na konia i zawi6zt do
domu, do ojca i matki. Ucieszyli sie bardzo rodzice. Znowu zyli
wszyscy razem w zgodzie i szczesciu.

| ja bytem u nich, wczoraj zaszedtem, dzisiaj wrécitem. Herbaty
z miodem sie napitem, pierogdéw najadtem.
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23. O Rrzywej brzozie

Zyl sobie w dawnych czasach bardzo pomystowy, chociaz bied-
ny cztowiek. W poblizu mieszkat tez pewien bogacz, niesamowity
chwalipieta, uwazajgcy sie za najwiekszego madrale w okolicy.

- Zaden spryciarz nie zdota mnie nabrac! - lubit powtarzac ten
samochwat.

Pewnego dnia szedt drogg i juz z daleka zobaczyt pomystowego
biedaka, ktory stat oparty o krzywg brzoze. Podszedt samochwat
do niego i rzekt:

- Podobno, przyjacielu, uwazajg cie za zmysinego i przebiegte-
go. No dalej, sprébuj mnie przechytrzyc!

Biedak podrapat sie po gtowie i odpowiedziat:

- Dlaczego by nie sprébowac. Od razu bym cie przechytrzyt, ale nie-
stety nie mam przy sobie woreczka z fortelami. Zostawitem go w domui.

- Nie migaj sie, lepiej idz do domu i przynie$ woreczek - powie-
dziat chwalipieta.

- Chetnie bym poszedt, ale nie moge - zmartwit sie zmysiny bie-
dak. - Widzisz, jak sie brzoza przekrzywita? Wystarczy, ze odejde,
a sie wywroci.

Ustyszawszy te wymowki, chwalipieta rozztoscit sie i krzyknat:

- Lec¢ i przynos$ szybko swoje fortele! Dopdki nie wrocisz, sam
bede podpierat brzoze.

Biedak poszedt i wcale nie wrécit. A chwalipieta podobno do
dzisiaj stoi i krzywg brzoze podpiera.
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24. Dzygit, RtOry potrzebe
na pomoc wzywat

Miat pewien staruszek jedynego syna, ktory, jak powiadajg, bar-
dzo nie lubit sie przemeczad. Cokolwiek ojciec kazat mu zrobic - on
tylko drapat sie po gtowie. Ktéregos$ dnia ojciec powiedziat:

- Synku, bydetku karma sie juz skonczyta. Jedz no na take.

- Tam w drodze jest dziura, najedziesz i wéz sie przewraca. Nie
pojade - odmowit syn.

Ojciec na to:

- Jesli sie przewrdci, to potrzeba ci pomoze. Potrzebe wdwczas
zawotaj.

Pojechat wiec syn po karme. W powrotnej drodze wéz rzeczywi-
Scie wpadt kotem w dziure i utknat. Mtodzieniec co$ niecos$ prébu-
je robi¢, ale kobytka nie moze wyciggna¢ wozu. Zaczgt wiec wotac:

- Potrzeba agaj?', na pomoc!

Krzyczy, wydziera sie, a Potrzeba na pomoc nie przychodzi. Mo-
dli¢ sie nawet zaczat, jednak znikgd pomocy nie ma. Minety tak
dwie godziny. Wreszcie wytamat mtodzieniec kawat draga, podto-
zyt pod koto, kobytke pogania, sam wéz od tytu popycha. Name-
czyt sie niezgorzej, ale mimo wszystko wypchnat z dziury.

Wrociwszy do domu, opowiedziat ojcu szczegdtowo, co sie wy-
darzyto.

21 Agaj (tat.): wujek.
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- Wotatem - moéwit - i wotatem, jednak obiecanej przez ciebie
pomocy od potrzeby sie nie doczekatem.

- To przeciez, synku, wtasnie byta potrzeba. Krzykiem jej nie
przywotasz, ale kazdy zapozna sie z nig w swoim czasie - wyjasnit
ojciec.
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25. Zajac i lew

W pewnym lesie mieszkat lew i nie dawat zy¢ w spokoju pozosta-
tym zwierzetom. Kiedy jego awanturnictwo stato sie nie do znie-
sienia, mieszkancy lasu zwotali wielkg narade. Zdecydowali wystac
do Iwa zajaca, ktory obiecat wyprowadzi¢ go w pole. No i przyszedt
zajgc do ztego lwa i rzekt:

- Zwierzeta postanowity ciggnac losy, kto bedzie twojg zdoby-
cz3. Dzisiaj nie miatem szczescia.

- Jakos dtugo szedte$ - powiedziat zirytowany lew.

- Wystano mnie do ciebie na obiad - bojaZliwie odpart zajac.
- A na $niadanie powinien przyj$¢ moj brat. Niestety, po drodze
natknat sie na drugiego lwa, ktéry go zjadt.

Zty lew zainteresowat sie, gdzie tez ukrywa sie ten bezczelny
lew.

- Niedaleko stad - wyjasnit zajac.

- To zaprowadz mnie do niego - zazadat lew. - Juz ja mu poka-
ze, kto jest tu gospodarzem!

Doszli do gtebokiej studni.

- Ten lew mieszka wtasnie na dnie studni - powiedziat zajac.

Zajrzat lew w gtab studni i zobaczyt, ze rzeczywiscie siedziat tam
lew.

- Ja ci pokaze! - ryknat zty lew na swoje odbicie w wodzie na
dnie studni i wskoczyt do $rodka. Przesiedziat tam caty miesiac,
a kiedy sie wydostat, przestat krzywdzi¢ zwierzeta.
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26. JaR pies znalazl sobie wlasciciela

W bardzo dawnych czasach byt sobie pies. Szukat dla siebie wia-
Sciciela, poniewaz zyto mu sie bardzo ciezko. Ktérego$ dnia wyru-
szyt gdzie oczy poniosg i zaszedt na brzeg rzeki. Zobaczyt siedzgce-
go tam wilka i rzekt:

- Dzienh dobry, wilku.

- Masz jaka$ sprawe? - zainteresowat sie wilk.

- Szukam dla siebie wtasciciela. Wez mnie do siebie - odpowie-
dziat pies.

Wilk zgodzit sie i poszli razem. Szli, szli, nagle wilk zatrzymat sie
i powiedziat:

- Och, uciekajmy stad, bo nadchodzi niedZzwied?!

Pojat wowczas pies, ze wilk jest podszyty tchorzem. Podszedt
do niedzwiedzia i rzekt:

- Zabierz mnie ze sobg. Szukam wtasciciela.

NiedZwiedz zgodzit sie i poszli razem. Szli, szli, naraz niedzwiedz
zatrzymat sie i powiedziat:

- Uciekajmy stad, bo lew sie zbliza! Pozre nas.

Wtedy pies zrozumiat, ze niedzwiedz jest staby i tchoérzliwy. Po-
rzucit go wiec i poszedt z lwem. Szli, szli, az wyszli na polane. A tam
byt cztowiek. Lew zobaczyt go i rzekt:

- Ach, cztowiek idzie! Uciekajmy szybko, bo nas zabije!

| znowu zrozumiat pies, ze lew réwniez jest staby. Podszedt wiec
do cztowieka i poprosit:
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- WezZ mnie do siebie.

Cztowiek zabrat go do siebie, zas pies ucieszyt sie, ze wreszcie
znalazt sobie witasciciela, i powiedziat:

- Nie ma na Swiecie nikogo silniejszego od cztowieka.

| od tego czasu wiernie mu stuzy.
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27. Leniwa dziewczynRka

Dawno, dawno temu zyta babcia wraz z wnuczka. Babcia zesta-
rzata sie tak bardzo, ze nie mogta juz pracowa¢, ale wnuczka byta
bardzo leniwa. Babcia z kazdym rokiem stawata sie starsza i stab-
ludzie juz tam siejg, wiec i my musimy co$ posiac”. | powiedziata
0 tym swojej wnuczce.

- Nie ma potrzeby, babciu - odpowiedziata wnuczka. - Jestes
juz stara, do jesieni umrzesz i wtedy, widzisz, znajdzie sie do-
bry cztowiek, ktéry przyjmie mnie do swojej rodziny. Po co ham
zboze?

No i nic nie zostato posiane. Nadeszta jesien, ludzie zaczeli zbie-
ra¢ plony z p6l. Staruszka nie umarta i nikt nie wzigt jej wnuczki na
wychowanie. Zaczety gtodowac.

Ktéregos dnia przyszta sgsiadka, zobaczyta, ze babcia i wnuczka
nie majg zupetnie nic do jedzenia, i powiedziata:

- Chociaz byscie przyszty i wziety ode mnie troche prosa...

Sgsiadka wyszedt, babcia zas rzekta do wnuczki:

- ldz, wnuczko, przynies troche prosa!l

A wnuczka odpowiada:

- Czy to konieczne, babciu? Moze jej proso jest niedobre...

Babcia i wnuczka gltodowaty catg zime i prawie umarty. Jednak
gdy tylko nadeszta wiosna, wnuczka wyszta do pracy w pole.
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- Co sie tak meczysz? - sgsiedzi sie z niej Smiali. - Twoja babcia
jest juz stara, dtugo nie pozyje. A wtedy wezmie cie kto$ na wycho-
wanie. Po co wam chleb?

- Nie, nie - odpowiedziata wnuczka. - Teraz rozumiem. Nie na
darmo starzy ludzie moéwig: ,Jesli wybierasz sie na letnig wedrow-
ke, najpierw obsiej pole”.
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28. Sarbaj

Wiele lat temu zyli sobie niedotezny nieco starzec i staruszka.
Przez cate swoje dtugie zycie nie doczekali sie dzieci. Mieli tylko
pieknego psa o imieniu Sarbaj, ktérego bardzo kochali. Niespo-
dziewanie jednak staruszkom urodzito sie dziecko. Wtedy tez zycie
Sarbaja stato sie inne: gospodarze nie zwracali na niego uwagi,
rzadko go karmili i chudt z dnia na dzien.

Pewnego ranka pies pobiegt do lasu i spotkat tam swego stare-
g0 znajomego, wilka.

- Sarbaj, przyjacielu! Co sie stato? - zapytat zaskoczony wilk. -
Dlaczego jestes$ tak smutny?

- Wczesniej bytem jedyng radoscig gospodarzy - odpowiedziat
Sarbaj i pomarkotniat. - A teraz urodzito sie im dziecko i nie zwra-
cajg na mnie uwagi. Zycie stato sie ciezkie.

- Nie martw sie, Sarbaj - pocieszyt go wilk. - Gdy nadejdzie lato
i twoi gospodarze pojdg na pole, aby 23¢ zboze, zabiore im dziec-
ko. Wtedy znowu zaczng cie kochad, jak wczesniej.

Zadumat sie nad tym Sarbaj, ale postanowit czekac na nadejscie
lata. No i przyszto. Zrobito sie gorgco, zboze dojrzato i rozpoczety
sie zniwa. Staruszek i staruszka wzieli ze sobg dziecko na pole i za-
czeli za¢ zboze. Dziecko spato na wozie, a Sarbaj lezat obok. Nagle
do wozu podkradt sie wilk i porwat malca, ktéry zaczat zatosnie
ptakad. Sarbajowi zrobito sie go zal i z wsciektym szczekaniem rzu-
cit sie w pogon za wilkiem.
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Staruszkowie pracowali daleko, ale ustyszeli szczekanie swoje-
g0 psa, przybiegli do wozu i zobaczyli, ze dziecka nie ma. Z zalu za-
czeli gtosno ptakac. Tymczasem Sarbaj dogonit wilka, odebrat mu
dziecko i przyniost je rodzicom. Byli bardzo szczesliwi. W nagrode
za uratowanie malca zaczeli lepiej niz dotychczas karmic Sarbaja,
ktory doczekat sie zycia w dostatku.
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